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Produktidentifikation

Brugervejledningens
anvendelsesomrade

Tilgengelig dokumen-
tation

"Werld

Tillykke med kebet af et roterende laserprodukt fra Leica.

Denne brugervejledning indeholder vigtige sikkerhedsanvisninger og instruktio-
ner vedr. opsatning af produktet og brugen af det. Se 1 Sikkerhedsanvisnin-
ger for at fa flere oplysninger.

Laes hele brugervejledningen omhyggeligt, for du teender produktet.

Indholdet i dette dokument kan andres uden varsel. Serg for, at produktet
bruges i overensstemmelse med den seneste udgave af dette dokument.

Opdaterede udgaver kan downloades pa felgende internetadresse:
https://myworld-portal.leica-geosystems.com/ > myDownloads

Produktets model- og serienummer fremgar af typeskiltet.

Henvis altid til disse oplysninger, nar du kontakter din forhandler eller dit
autoriserede Leica Geosystems-servicecenter.

Denne brugervejledning geelder for Rugby-lasere. Forskelle mellem modellerne
er markeret og beskrevet.

Navn Beskrivelse/format ﬁ ﬁ
¥

Quick-guide  Giver et overblik over produktet. v 4
til Rugby Taenkt som en hurtig referenceguide.
Brugervejled- Alle de instruktioner, som er nedven- - v

ning til Rugby dige for at anvende produktet pa
et grundleeggende niveau, findes i
denne brugervejledning. Den giver
et overblik over produktet sammen
med tekniske data og sikkerhedsan-
visninger.

Se folgende materiale vedr. komplet dokumentation/software til Rugby:
« Leica Rugby-cd'en
»  https://myworld-portal.leica-geosystems.com/

https://myworld-portal.leica-geosystems.com/ tilbyder en lang raekke servicey-
delser, information og undervisningsmateriale.

Med direkte adgang til myWorld kan du benytte dig af samtlige relevante
serviceydelser, nar det passer dig.

Tilgengeligheden af serviceydelser afhaenger af instrumentmodellen.
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Service

Beskrivelse

Mine produkter

Registrer alle de produkter, som du og din virksom-
hed ejer, og udforsk dine muligheder med Leica Geo-
systems: Fa vist detaljerede oplysninger om dine
produkter, opdater dine produkter med den nyeste
software, og hold dig opdateret med den seneste
dokumentation.

Min service

Fa vist den aktuelle servicestatus og fuldstandig
servicehistorik for dine produkter i Leica Geosy-
stems-servicecentre. Fa adgang til detaljerede oplys-
ninger om de udferte serviceydelser, og download
dine seneste kalibreringscertifikater og servicerap-
porter.

Min support

Opret nye supporthenvendelser vedr. dine produk-

ter, som vil blive besvaret af dit lokale Leica Geosy-
stems-support-team. Fa vist den komplette historik
bag dine supporthenvendelser, og hent detaljerede
oplysninger vedr. alle dine henvendelser.

Viden

Indtast negleord, og begynd at sege i vores viden-
database. Her finder du ofte stillede spergsmal og
svar samt videnartikler vedr. Leica Geosystems-pro-
dukter.

Downloads

Downloads af software, manualer, verktejer, under-
visningsmateriale og nyheder til Leica Geosystems-
produkter.

Download den seneste dokumentation og software
for at holde dig selv og dine produkter opdate-
rede. Du far adgang til downloads, som indeholder
software, vejledninger, verktejer og undervisnings-
materiale.

Onlinelxring

Velkommen til centralen for Leica Geosystems onli-
neundervisning! Der findes en lang rekke onlinekur-
ser — som er tilgengelige for alle kunder med pro-
dukter, der har gyldige CCP'er (kundeservicepakker).

Mit SmartNet

Tilfoj og fa vist dine HXGN SmartNet-abonnementer
og brugeroplysninger. HXGN SmartNet leverer

meget praecise og dekkende verdensomspandende
GNSS-netveerkskorrektionstjenester i realtid. HXGN
SmartNet Global-familien tilbyder netvarks-RTK med
RTK-bridging og Precise Point Positioning-tjenester
(PPP). Disse tjenester fungerer udelukkende med
Leica Geosystems GS-smartantenner og -modtagere,
hvilket giver den hejeste nejagtighed. | kombination
sikrer de HXGN SmartNet-dzkning hvor som helst.

Mine Trusted Servi-
ces

Leica Geosystems Trusted Services giver dig foreget
produktivitet, samtidig med at sikkerhed pa maksi-
malt niveau opretholdes. Nye softwaretjenester og
avanceret IT-infrastruktur giver enormt potentiale
for optimering af dine arbejdsgange og forbedring
af din effektivitet og produktivitet, bade i dag og
fremover.




Service Beskrivelse

Sikkerhed Leica Geosystems Sikkerhed giver dig fuldstendig
ro i sindet med vished for, at hvis dit instrument
nogensinde matte blive stjdlet, er det udstyret med
en lasemekanisme, som sikrer at instrumentet deak-
tiveres og ikke leengere kan bruges.

Kalibreringscertifikat | 5jipreringscertifikater er tilgeengelige i folgende formater:
e Rugby CLAX Certifikat Silver findes i trykt form i alle transportkufferter.
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1 Sikkerhedsanvisninger

1.1 Generelt

Beskrivelse Felgende anvisninger ger personen med ansvaret for produktet og personen,
der faktisk bruger produktet, i stand til at forudse og undga farer.
Personen med ansvaret for produktet skal sikre, at alle brugere forstar og
overholder disse anvisninger.

Om

advarselsmeddelelser

Advarselsmeddelelser er en vigtig del af instrumentets sikkerhedskoncept. De
vises, nar der er risiko for fare eller farlige situationer.

Advarselsmeddelelser...

«  gor brugeren opmarksom pa direkte og indirekte farer i forbindelse med
brugen af produktet,

« indeholder generelle adfzrdsregler.

Af hensyn til brugerens sikkerhed skal alle sikkerhedsanvisninger og sikker-
hedsmeddelelser overholdes og folges neje! Derfor skal vejledningen altid
vare tilgengelig for alle personer, der udferer de opgaver, der er beskrevet
her.

FARE, ADVARSEL, FORSIGTIG og BEMARK er standardiserede signalord til
identifikation af fare- og risikoniveauer i forhold til personskade og beska-
digelse af materiel. Det er af hensyn til din sikkerhed vigtigt, at du leeser

og til fulde forstar nedenstdende tabel med de forskellige signalord og
tilherende definitioner! Yderligere sikkerhedsoplysningssymboler kan vaere pla-
ceret i advarselsmeddelelser sammen med supplerende tekst.

Type Beskrivelse

A Angiver en overhangende farlig situation,
FARE som hvis den ikke undgds, vil resultere i

dedsfald eller alvorlige kvaestelser.

Angiver en potentielt farlig situation eller

/\ ADVARSEL utilsigtet brug, som hvis den ikke undgas,
kan resultere i dedsfald eller alvorlige
kvaestelser.

Angiver en potentielt farlig situation eller

A\FORSIGTIG utilsigtet brug, som hvis den ikke undgas,
kan resultere i mindre eller moderate per-
sonskader.

BEVIERK Angiyer en potentielt farlig situatipn eller
utilsigtet anvendelse, som, medmindre den
forhindres, kan resultere i vaesentlig mate-
riel, ekonomisk og miljemaessig skade.

= Vigtige afsnit, som skal felges i praksis, for
at produktet kan anvendes pa en teknisk
korrekt og effektiv made.

Supplerende symboler

I Advarsel mod braendbare stoffer.

Sikkerhedsanvisninger 7



Advarsel mod eksplosivt materiale.
{
\

———

Produktet ma ikke dbnes, modificeres eller manipuleres.

Indikerer de temperaturgraenser, som produktet kan opbe-
vares, transporteres og bruges ved.

1.2 Definition af brug

Intens brug « Laserstradlen kan opfanges af en lasermodtager
e Fjernbetjening af produktet
e Datakommunikation med eksterne apparater

Forkert brug, der med + Anvendelse af produktet uden anvisninger
rimelighed kan forud- - Anvendelse ud over den tiltenkte brug og de tilladte graenser
ses «  Deaktivering af sikkerhedssystemer
«  Fjernelse af advarselsmaerkater
«  Abning af produktet med vaerktej, f.eks. en skruetraekker, undtagen nar
dette tillades i forbindelse med bestemte funktioner
e [Endring eller ombygning af produktet
« Anvendelse efter uretmaessig tilegnelse
« Anvendelse af produkter med tydelige skader eller defekter
+  Anvendelse med tilbeher af andet fabrikat uden forudgdende udtrykkelig
godkendelse fra Leica Geosystems
«  Utilstreekkelige sikkerhedsforanstaltninger pa arbejdsstedet
e Bevidst blanding af tredjepart
«  Styring af maskiner, bevagelige emner eller tilsvarende overvdgningsan-
vendelser uden yderligere kontrol- og sikkerhedsforanstaltninger

1.3 Begransninger for anvendelse

Omgivelser Egnet til brug i en atmosfaere, hvor mennesker kan opholde sig permanent.
Ikke egnet til brug i aggressive eller eksplosive omgivelser.

Arbejde i farlige omrader eller t=t pa elektriske installationer eller i
tilsvarende situationer

Livsfare.

Forholdsregler:

» Lokale sikkerhedsorganer og sikkerhedseksperter skal kontaktes af per-
sonen med ansvaret for produktet, inden der arbejdes under sadanne
forhold.

8 Sikkerhedsanvisninger



1.4

Ansvarsomrader

Producenten af pro-
duktet

Person med ansvar
for produktet

1.5

Leica Geosystems AG, CH-9435 Heerbrugg, herefter kaldet Leica Geosystems,
er ansvarlig for at levere produktet, inkl. brugervejledningen og originalt til-
beher, i en sikker tilstand.

Den person, der har ansvar for produktet, har felgende forpligtelser:

+ At forsta sikkerhedsanvisningerne pa produktet og anvisningerne i bruger-
vejledningen

At sikre at produktet anvendes i overensstemmelse med anvisningerne

At vere bekendt med lokalt gzldende regler for sikkerhed og forebyg-
gelse af ulykker

At holde op med at betjene systemet og informere Leica Geosystems
omgaende, hvis produktet og anvendelsen bliver usikker

At sikre, at nationale love, regler og betingelser for brug af produkterne
overholdes

Risici ved anvendelse

BEMARK

Tab, misbrug, modifikation, opbevaring af produktet i leengere perioder

eller transport af produktet

Var opmaerksom pa fejlagtige maleresultater.

Forholdsregler:

» Udfer med jeevne mellemrum testmadlingerne og feltjusteringerne, der er
anfert i brugervejledningen, iszr efter at produktet har vaeret udsat for
unormal brug, og fer og efter vigtige malinger.

A FARE

Risiko for elektrisk stoed
Det er pd grund af risikoen for elektriske sted farligt at bruge pale, stadier og
forlngere i nerheden af elektriske installationer som f.eks. elledninger eller
elektrificerede jernbanelinjer.
Forholdsregler:
» Hold sikker afstand til elektriske installationer. Hvis det er nedvendigt
at arbejde i disse omgivelser, kontaktes forst sikkerhedsorganerne med
ansvar for de elektriske installationer og deres anvisninger folges.

BEMARK

Fjernbetjening af produktet

Med fjernbetjening af produkter er det muligt, at andre mal vil blive opfanget

og malt.

Forholdsregler:

» Ved brug af fjernbetjening ber du altid tjekke, at dine resultater er sand-
synlige.

Sikkerhedsanvisninger 9



10

Lynnedslag

Hvis produktet bruges med tilbeher, for eksempel master, stave, standere, kan
du forege risikoen for at blive ramt af lynet.

Forholdsregler:
» Brug ikke produktet i tordenvejr.

Utilstraekkelig sikring af arbejdsstedet

Dette kan medfere farlige situationer, f.eks. i trafik, pd byggepladser og ved

industrielle installationer.

Forholdsregler:

» Sorg altid for, at arbejdsstedet er sikret tilstraekkeligt.

» Folg forordningerne vedr. sikkerhed og ulykkesforebyggelse og faerdsels-
loven.

/A\FORSIGTIG

Utilstraekkeligt fastgjort tilbeher

Hvis tilbeheret, der anvendes sammen med produktet, ikke er sikret pa pas-
sende vis, og produktet udsattes for mekaniske sted, f.eks. slag eller fald, kan
produktet blive beskadiget, eller personer kan komme til skade.
Forholdsregler:

» Seorg ved konfiguration af produktet for, at tilbeheret er monteret, tilpas-
set, fastgjort og last pa korrekt vis.

» Udseet aldrig produktet for kraftige mekaniske pavirkninger.

Distraktion/afledning af opmarksomheden

Ved dynamiske anvendelser, f.eks. opmalinger, er der fare for ulykker, hvis

brugeren ikke er opmaerksom pd de omgivende forhold, som f.eks. forhindrin-

ger, udgravninger eller trafik.

Forholdsregler:

» Personen med ansvar for produktet skal gore alle brugere fuldt
opmarksom pa disse eksisterende faremomenter.

/A\FORSIGTIG

Hvis produktet falder ned

Hvis produktet falder ned, kan det fordrsage personskade, og/eller der kan ske
tingsskade.

Forholdsregler:

» Sorg for at fastgere produktet, nar det bruges.

Sikkerhedsanvisninger



Forkert bortskaffelse

Hvis produktet smides ud pa ukorrekt vis, kan felgende ske:

«  Hvis polymere dele afbraendes, kan der opsta giftige gasser, som kan vaere
sygdomsfremkaldende.

«  Huvis batterierne er beskadigede eller kraftigt ophedede, kan de eksplo-
dere og forarsage forgiftning, forbraending, korrosion eller forurening.

«  Ved uansvarlig borskaffelse af produktet kan du give uautoriserede perso-
ner mulighed for at bruge de i strid med reglerne og dermed uds=tte
dem selv og tredjepart for risikoen for alvorlig personskade og fare for
miljeforurening.

Forholdsregler:

Dette produkt ma ikke smides ud sammen med hushold-
ningsaffaldet.

Produktet skal bortskaffes korrekt i overensstemmelse
med geldende nationale regler.

Undga til enhver tid, at uberettigede personer kan fa
adgang til produktet.

Oplysninger om produktspecifik bearbejdning og affaldshandtering kan fas
hos din Leica Geosystems-forhandler.

BEMARK

Forkert nedlukning af systemet
Dette kan fore til tab af nedvendige systemoplysninger.
Forholdsregler:

» Sorg for, at systemet altid lukkes ned korrekt. Gennemtving ikke nedluk-
ning af systemet.

Slip teend/sluk-kontakten, sa snart lukkeskarmbilledet vises.

Brug af eksternt batteri eller uafbrudt stremforsyning (UPS) anbefales i et
milje med hyppige stremafbrydelser eller ustabilt elnet.

Forkert repareret udstyr

Risiko for personskade og edelzggelse af udstyret som felge af manglende
viden om reparationsarbejde.

Forholdsregler:

» Kun Leica Geosystems-autoriserede serviceverksteder ma reparere disse
produkter.

v

v
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Vedr. AC/DC-stremforsyningen og batteriladeren:

Elektrisk sted ved brug under vade og kravende betingelser

Hvis enheden bliver vad, kan du fa elektrisk sted.

Forholdsregler:

» Hvis produktet bliver fugtigt, ma det ikke bruges!

» Brug kun produktet i terre omgivelser, f.eks. i bygninger eller keretojer.

%

» Beskyt produktet imod fugt.

Vedr. AC/DC-stremforsyningen og batteriladeren:

Uautoriseret abning af produktet

Alle nedenstdende handlinger kan medfere, at du far elektrisk sted:

« Beroring af stromferende komponenter

«  Brug af produktet, efter at der er gjort fejlagtige forseg pa at udfere
reparationer.

Forholdsregler:

» Abn ikke produktet!

» Kun Leica Geosystems-autoriserede serviceverksteder ma reparere disse
produkter.

Uds=ttelse af batterier for kraftig mekanisk belastning, heje omgivel-
sestemperaturer eller neds@nkning i vaesker

Dette kan fa batterierne til at laekke, braende eller eksplodere.
Forholdsregler:

» Beskyt batterierne mod mekaniske indvirkninger og heje omgivende tem-
peraturer.

Vaer opmaerksom pd produktets IP-klasse tilknyttede restriktioner i kapitel
12 Tekniske data.

Tab ikke eller nedsaenk ikke produktet i vaesker.

v

v
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Uhensigtsmassige mekaniske indvirkninger pa batterier

Ved transport, forsendelse og bortskaffelse af batterier er der risiko for, at

uhensigtsmaessige mekaniske pdvirkninger resulterer i brandfare.

Forholdsregler:

» For forsendelse eller bortskaffelse af produktet skal batterierne aflades
ved at lade produktet kere, indtil batterierne er flade.

» Nar batterier transporteres eller sendes, skal personen med ansvaret for
produktet sikre, at de gzldende nationale og internationale regler og for-
ordninger overholdes.

» For transport eller forsendelse skal den lokale rejse- eller fragtvirksomhed
kontaktes.

Kortslutning af batteripolerne

Hvis batteripoler kortsluttes, f.eks. ved kontakt med smykker, negler, metal-
liseret papir eller andre metaller, kan batteriet overophede og fordrsage per-
sonskade eller brand, f.eks. ved opbevaring eller transport i lommer.
Forholdsregler:

» Serg for, at batteripolerne ikke kommer i kontakt med metalliske/ledende
genstande.

Kortslutning af batteripolerne

Risiko for brand, elektrisk sted og beskadigelse.

Forholdsregler:

» Abn ikke batterihuset.

» Hold metalgenstande og vade genstande vaek fra batteripolerne.

Batteripakken i signalsenderen kan blive varm efter l22ngere tids brug
Risiko for forbraendinger.

Forholdsregler:

» Undga at berere den varme batteripakke.

» Lad batteripakken kele ned, inden du fjerner den.

Beskadiget batteri

Hvis batterierne beskadiges eller opvarmes kraftigt, kan de eksplodere og
forarsage forgiftning, forbraending, aetsningsskader eller miljeforurening.

Forholdsregler:
» Beskyt batteriet mod mekanisk beskadigelse.

Sikkerhedsanvisninger 13



Beskadiget batterikapsling

Der er risiko for brand. Hvis huden eller ojnene er kommet i direkte kontakt
med elektrolyt, der matte vaere laekket ud af batteriet, skal huden eller ojnene
skylles grundigt med rigelige mangder vand. Seg lge omgadende.
Forholdsregler:

» Hold op med at bruge batteriet.

» Afbryd enhver igangvarende ladeproces.

» Huvis elektrolyt leekker ud af et beskadiget batteri, skal kontakt med huden
og direkte indanding af gasserne undgas.

BEMARK

Fjernelse af batteri under betjening eller nedlukning
Dette kan resultere i filsystemfejl og datatab!

+ +

Forholdsregler:

» Fjern IKKE batteriet under betjeningen af instrumentet eller under nedluk-
ningsproceduren.

» Sluk altid instrumentet ved at trykke pd tend/sluk-tasten, og vent, til
instrumentet er lukket helt ned, for du fjerner batteriet.

1.6 Laserklassifikation
1.6.1 Generelt
Generelt De folgende kapitler indeholder instruktioner og undervisningsoplysninger

14

vedr. lasersikkerhed i henhold til international standard IEC 60825-1
(2014-05) og teknisk redegerelse IEC TR 60825-14 (2004-02). Disse oplysnin-
ger gor personen med ansvaret for produktet og personen, der faktisk bruger
udstyret, i stand til at forudse og undga farer.

== | henhold til IEC TR 60825-14 (2004-02) kraever produkter, der er
klassificeret som laser klasse 1, klasse 2 og klasse 3R ikke:
« involvering af lasersikkerhedsansvarlig
«  beskyttelsestoj eller ojenbeskyttelse
« specielle advarselsskilte i laserens arbejdsomrade
ved anvendelse og betjening i overensstemmelse med denne bruger-
vejledning, da fareniveauet for ejenskade er lavt.

i National lovgivning og lokale forordninger kan medfere krav om
strengere forholdsregler vedr. sikker brug af lasere end IEC 60825-1
(2014-05) og IEC TR 60825-14 (2004-02).

Sikkerhedsanvisninger



1.6.2

Rugby CLAXx

Generelt

Den indbyggede roterende laser udsender en synlig laserstrdle fra det rote-

rende hoved.

Laserproduktet beskrevet i dette afsnit er klassificeret som laser klasse 2

ifolge:

« |EC60825-1 (2014-05): "Laserprodukters sikkerhed"

Disse produkter er sikre ved kort udszettelse for strdle, men kan veere farlige
hvis man direkte stirrer ind i strdlen. Stralen kan fordsage blaending, blitz-
blending og efter-billeder, iszr hvis lysforholdene er merke.

Beskrivelse

Vardi

Maks. spidsstraleenergi

0,8 mwW /2,8 mwW

Impulsvarighed (effektiv)

Rotation: 500 ms / 5,6 ms,

29ms,1,4ms, 1,0ms, 0,7
ms

Skanning: 34 ms, 36 ms, 40
ms

Impulsgentagelsesfrekvens

0 Hz, 2 Hz, 5 Hz, 10 Hz,

15 Hz, 20 Hz
Straledivergens 0,2 mrad
Bolgelngde 635 nm
/\FORSIGTIG

Klasse 2-laserprodukt

Klasse 2-laserprodukter er ud fra et sikkerhedsperspektiv generelt skadelige

for ojnene.
Forholdsregler:

» Undga at stirre ind i stralen eller at betragte den igennem optiske instru-

menter.

» Ret ikke strdlen mod andre personer eller mod dyr.

Sikkerhedsanvisninger
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Markning pa EN: Vari-
able definitions not

found.

1.7

a Laserstrdle, Laserlod
b  Roterende laserstrale

Elektromagnetisk kompatibilitet (EMC)

Beskrivelse

16

Begrebet elektromagnetisk kompatibilitet betegner produktets evne til at
fungere godt i omgivelser, hvor elektromagnetisk strdling og elektrostatiske
udladninger er tilstede, og uden at fordrsage elektromagnetisk forstyrrelse af
andet udstyr.

/A\FORSIGTIG

Elektromagnetisk straling

Elektromagnetisk strdling kan forarsage forstyrrelser i andet udstyr.

Forholdsregler:

» Selv om produktet opfylder de strenge krav og standarder, som geelder
pa dette omrdde, kan Leica Geosystems ikke helt udelukke risikoen for
forstyrrelser af andet udstyr.

/A\FORSIGTIG

Brug af produktet med tilbehor fra andre producenter. F.eks. termina-

ler, pc'er og andet elektronisk udstyr, andet end standardkabler og

andet end eksterne standardbatterier

Dette kan forarsage forstyrrelser i andet udstyr.

Forholdsregler:

» Brug kun udstyret og tilbehoret, der anbefales af Leica Geosystems.

» Ved kombination med produktet skal andet tilbeher opfylde de strenge
krav, der fremgar af retningslinjerne og standarderne.

» Ved brug af computere, tovejsradioer og andet elektronisk udstyr skal der
udvises opmaerksomhed pa producentens oplysninger om elektromagne-
tisk kompatibilitet.

Sikkerhedsanvisninger



/\FORSIGTIG
Stark elektromagnetisk strdling F.eks. i n@rheden af radiosendere,
transpondere, tovejsradioer og dieselgeneratorer

Selv om produktet opfylder de strenge krav og standarder, som gaelder pd
dette omrade, kan Leica Geosystems ikke helt udelukke, at produktets funk-
tion kan blive forstyrret i omgivelser med sadanne elektromagnetiske forhold.

Forholdsregler:
» Hold eje med, at resultaterne ser trovardige ud under disse forhold.

/A\FORSIGTIG

Elektromagnetisk straling som folge af forkert tilslutning af kabler

Hvis produktet bruges med tilslutningskabler, der kun er stukket ind i den ene

ende, kan elektromagnetisk strdling komme til at overskride det tilladte niveau

og forstyrre andet udstyrs korrekte funktion. Eksempler kan vaere eksterne

forsyningskabler og interfacekabler.

Forholdsregler:

» Nar produktet er i brug, skal begge ender af kabler, f.eks. til eksternt
batteri eller til computere, veere tilsluttet.

Brug af produktet med radioenheder eller digitale mobiltelefonenheder

Elektromagnetiske felter kan fordrsage forstyrrelser i andet udstyr, i installa-

tioner, i medicinsk udstyr, f.eks. pacemakere og hereapparater, og i fly. Elek-

tromagnetiske felter kan ogsa pdvirke mennesker og dyr.

Forholdsregler:

» Selv om produktet opfylder de strenge krav og standarder, som galder pd
dette omrade, kan Leica Geosystems ikke helt udelukke forstyrrelser af
andet udstyr, eller at mennesker og dyr kan blive pdvirket.

» Brug ikke produktet med radioenheder eller digitale mobiltelefoner nzer
opfyldningssteder (som f.eks. tankstationer) eller kemiske anlzeg eller i
andre omrader med eksplosionsfare.

» Anvend ikke produktet med radioenheder eller digitale mobiltelefoner naer
medicinsk udstyr.

» Brug ikke produktet med radioenheder eller digitale mobiltelefoner i fly.
Anvend ikke produktet med radioenheder eller digitale mobiltelefoner i
laengere tid med produktet teet pa din krop.

Sikkerhedsanvisninger 17



2 Beskrivelse af systemet

2.1 Systemenheder

Generel beskrivelse Rugby-laserne er veerktojer til generel konstruktion, nivellering og anleg af
skraninger som f.eks.
e Opsatning af forskalling
« Nivellering til haldning
- Kontrol af dybder til udgravninger

Hvis Rugby er opsat inden for selvnivelleringsomradet, nivelleres den automa-
tisk, s& der dannes et nejagtigt horisontalt, vertikalt eller skrdnende laser-
straleplan. Nar Rugby er nivelleret, vil hovedet begynde at rotere, og Rugby
er klar til brug. 30 sekunder efter at Rugby har afsluttet nivellering, bliver
H.l.Alarm-systemet aktivt og beskytter Rugby imod @&ndringer af hejden som
folge af flytning af stativet. Dette sker for at sikre nejagtigt arbejde.

Anvendelsesomrade Rugby er afhangigt af konfigurationen en

laser med to haeldninger. Laseren frembrin-
ger et nejagtigt plan af laserlys til anven-
delser, der kraever nivellering (1), enkelt
haeldning (2) eller dobbelt haldning (3).

18 Beskrivelse af systemet



Tilgengelige system-
dele

e

2.2

Combo+

29173.001

Typen af leverede dele afhaenger af den bestilte pakke.

Produktvarianter

Tilgengelige produk-
tvarianter

Basisfunktioner

Der fas et bredt udvalg af produkter til brug sammen med Rugby-hardwaren
afhaengigt af den installerede pakke med diverse funktioner.

Lasermodel Variant

CLAX . CLAx250
. CLAX550
. CLAX700

Felgende basisfunktioner er indeholdt:

Funktion Funktionalitet
Horisontal 4
Selvnivellering +6° v
Nojagtighed +10" v
Kalibrering v
Manuel tilstand v
|

Beskrivelse af systemet 19



Funktioner
Rugby CLAXx

20

Funktion

Funktionalitet

H.l.-alarm v
Temperaturalarm 50 °C v
Batterialarm v
Hovedstilstandsalarm v
Hovedhastighed 10 v
Driftsreekkevidde (diameter) kommunikation v
Combo+ 600 m

Driftsrekkevidde (diameter) modtager v
Combo+ 1300 m

50 timers driftstid pa én ladning v
Hovedhastighed 7, batteri v

Afhangigt af versionen af CLAx er felgende funktioner til radighed:

Funktion CLAX250 CLX550 CLAX700
Manuel

skraning DG +8 4 v v
%

Indfangning af

skraning og

fastlasning af Y Y Y
skraning

S.trélemaske- v v v
ring

Temperatursta-

bilitetskontrol v v v
2°C,5°C, Fra

Hal.vautf)matisk v v v
kalibrering

Hovedhastighed _ v v
15

Drif’F liggende B v v
pa siden

Opfang scan - v v
Scanning 10°,

45°, 90° ' Y Y
Hovedhastighed

0,2,5 Y 7
Hzldnings-

indstilling £15 - - v
%

Auto-hzzldning - - v
Enkelt hazldning - - v
Akseindretning - - v

Beskrivelse af systemet



Funktion CLAX250 CLX550 CLAXx700
Dob-
belth=ldning - - v
+15 %
Lod op-strale - - v
2.3 Rugby-laserdele
Rugby-laserkompo-
nenter
a Vindue til vertikal lodlinje
b  Plade til kikkert (ekstraudstyr)
C Barehandtag
d Skaerm
e Tastatur
f  Produktvariantetiket
g Batterirum
2.4 Kabinetdele
Dele i kufferten
a Rugby-laser
b Brugervejledning, cd, sikkerhedsin-
struktioner, kvikguide, beskyttelses-
kort
¢ Combo+ med beslag
d Power bank og kabel*
e Ekstra batteri*
f  Kuffertmeerkat
g Lader
h  Fleksibelt navneskilt*
i Kikkertenhed*
j Rod Eye med beslag*
*Ekstraudstyr
|
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2.5 Opsatning

Placering «  Hold opstillingsstedet frit for mulige forhindringer, som kan blokere for
eller reflektere laserstralen.
«  Anbring Rugby pa en stabil overflade. Jordvibration og ekstrem blaest kan
pavirke driften af Rugby.
« Under arbejde pa et sted med meget stevede forhold rettes Rugby imod
vindretningen, sa stevet blaeses vk fra laseren.

Opstilling pa stativ

15849_002

Opstil stativet.

Anbring Rugby pa stativet.

Stram skruen pa undersiden af stativet for at fastgere Rugby til
stativet.

«  Kontrollér altid stativet, inden Rugby monteres. Serg for, at alle skruer,
bolte og metrikker er stramme.

«  Huvis der er kaader pa stativet, skal de vaere lidt lese for at give mulighed
for varmeudvidelse i lebet af dagen.

+  Fastger stativet pa dage med kraftig blaest.

22 Beskrivelse af systemet



3 Betjening

3.1 Betjeningspanel
Oversigt
a LCD-display
b Pil op-knap
¢ Status-LED
d OK/Hzldning-knap
e Pil ned-knap
f  Tend/sluk-knap
g  Produktvariantetiket
Funktioner Komponent Beskrivelse
LCD-display Viser alle nedvendige brugeroplysninger.
Teend/sluk-knap Tryk for at teende og slukke Rugby.
Status-LED Angiver nivelleringsstatus pa Rugby.
OK/Hzldning-knap Tryk for at bekraefte valg.
Pil op/ned-knap Tryk for at vaelge og ndre vardier.
3.2 Aktivering og deaktivering af Rugby:
Tand og sluk Tryk pa Taend-sluk-knappen for at teende og slukke Rugby.

Nar Rugby er tendt:

e LCD-displayet tendes og viser den aktuelle status for Rugby.

»  Hvis Rugby er opsat inden for +/-6 ° selvnivelleringsintervallet (horisontalt
eller vertikalt), nivelleres den automatisk, s& der dannes et nejagtigt hori-
sontalt laserstraleplan.

«  Nar Rugby er nivelleret, begynder hovedet at rotere, og instrumentet er
parat til brug.

« H.l.Alarm-systemet bliver aktivt, 30 sekunder efter at selvnivelleringen er
gennemfort. H.l.Alarm beskytter Rugby imod &ndringer i hejde som folge
af flytning af eller setning i stativet.

e Selvnivelleringssystemet og H.l.Alarm-funktionen fortsatter med at
overvage positionen pa laserstralen for at sikre et konsekvent og nejagtigt
arbejde.

= H.l.Alarm-funktionen aktiveres automatisk, hver gang Rugby tandes.

3.3 LCD-display
Primzrdisplay LCD-displayet viser alle de oplysninger, der kraeves for at benytte Rugby. En

mere omfattende displayvisning kraever en Combo+.

Betjening
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|| |
X < [0 % i o

c d e f g h
|
\

a X-aksens hzldningsveerdi

3 77X+ 800 b Y-aksens haldningsveerdi
c Stralemaskering
d Hovedhastighed

b 7*Y+ 8.0 0 e Manuel/selvnivellering
f  Procent
g Parret status

h  Batteriniveauindikering
= Nar H.l.Alarm eller temperaturkontrol er deaktiveret, vises et lille ikon

pa Combo+ og Rugby.

Opstartsskarm N&r du teender for Rugby, viser LCD-displayet Leica-velkomstskarmbilledet,

kundenavnsskaermbilledet og informationsskaermbilledet.

Leica-velkomstskarmbillede

-
L
Rugby
THE FIRST
HAME IN
CONSTRUCTIOHN
LASERS

Leica-kundenavnsskarmbillede

=< Skaermbilledet vises kun, hvis det er aktiveret i menuen. Se 4.3.3
Menu Indst. 2-Kundenavn.

Jeica

Rughby

Leica Geosuystems
9435 Heerbrugg
+41 M1 727 31 3
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3.4

Leica Informationsskarmbillede

Informationsskarmbilledet viser modelversionen, firmware-versionen og
hardwarenummeret.

CLAz 700

Fl:1z.3
HU Moo 1232458739

Rugby CLAX

Akseidentifikation

Akseidentifikation

3.5

Nar du indtaster haeldning, er det vigtigt at kende den rigtige retning, som
haldningen defineres i.

Se feolgende illustration til at identificere de korrekte retninger pa akserne.

15852.002

Konvertering af skraning til haldningsprocent

Konvertering af Fald

3.6

Fald: £ndringen i hejden pr mdleenhed (fod, meter etc.)
Hezeldningsprocent: £ndringen i hejden pr 100 mdleenheder (fod, meter etc.)

Beregning af h=ldningsprocent for Fald:
[Fald] x 100 = [Heaeldningsprocent]

Eksempel:
Fald = 0.0059
Omregning = 0.0059 x 100
Hzeldningsprocent = 0.590%

Indretning af akserne

Indretning af X- og Y-
akse

Betjening

1. Ret X-aksen og Y-aksen ind.

25



Indstil den enskede hzldning i displayet.

Serg for, at du forst retter akserne ind, og indstil derefter haldnin-
gen, da Rugby ellers muligvis udleser Hl.hejdeadvarselstilstand.

Serg for, at Rugby er placeret korrekt over et fikspunkt.

Retningen pa X-aksen forleber fra forsiden af Rugby ved sigtning
over toppen af Rugby.

15856 002

Roter Rugby lidt, indtil de indrettemaerkerne passer med dit andet
fikspunkt.

Rugby CLAx-sigtekikkerten kan bruges som en hj=lp til indretningen.

Nar Rugby er rettet ind, kan du begynde at arbejde.

3.7 Pracis orientering af akserne
Pracis indretning af Under de fleste forhold er de forhejede indrettemaerker pa toppen af Rugby
X- og Y-akse tilstreekkelige til indretning af akserne. En mere pracis indretning kan opnas

26

med felgende fremgangsmade.

Formalet med en pracis indretning:

At etablere punkt A pa Y-aksen som reference og foretage en hoejde-
aflaesning.

At indtaste hzldning i X-aksen og derefter justere laserens placering, ind-
til den oprindelige hejde ved punkt A er fundet igen.

Opstil med 0,000 % haldning over begge akser Rugby direkte
over en galge, og indstil Y-aksen omtrentligt efter en anden galge
(punkt A).

Foretag en hejdeaflaesning ved punkt A ved hjzlp af en Combo+ og
et stadie.

A X Axis

Y Axis

Indtast +5,000 % heldning over X-aksen. Nar der er indtastet en
hzldning over X-aksen, fungerer Y-aksen som hangsel eller omdrej-
ningspunkt.

Betjening



Foretag med +5,000 % pa X-aksen endnu en aflesning i punkt A.

Indretning:

«  Huvis den anden aflasning er lig med den forste afl&sning, er
X-aksen indrettet korrekt.

»  Huvis den anden aflesning er sterre end den ferste aflasning,
skal Rugby roteres i urets retning (mod hejre), indtil de to
afleesninger er ens.

«  Hvis den anden aflaesning er mindre end den forste aflesning,
skal Rugby roteres imod urets retning (mod venstre), indtil de to
aflesninger er ens.

Sigtekikkert - Som ekstraudstyr fas en sigtekikkert til Rugby CLAX,
der forbedrer akseindretningen ved efterfelgende opstillinger pa
samme sted. Det anbefales, at du ferst udferer den nejagtige ind-
retteprocedure og derefter justerer sigtekikkerten efter disse akser.

Automatisk akseindretning - Automatisk akseindretning er mulig
over X-aksen med Rugby CLAx ved hjalp af Combo+. (Se 6.11 Auto-
matisk Akse justering)

3.8 Indtastning af fald

3.8.1 Indtastning af haldning med Combo+

Direkte haldningsind- 1. Rugby CLAX:

tastning P& Combo+ skal du trykke p& knappen OK/ ~
Hzeldning en enkelt gang for at igangsatte
haldningsindtastningstilstand. 0K
X-aksens haldningsvardi fremhaves. @ @

0016016001

Tryk pa knappen Ned/Dvale for at veelge Y-aksens haldningsvaerdi.

|E®mm/_"§.“|1- DD mn A Z i) o

X+1500 X+1500

Y+300 Y+300

cod D] % cod=D| %

Vzlg hzldningsvaerdien.

Tryk pa knappen Op/Menu eller Ned/Dvale for at ndre
haldningsvaerdien.

Betjening

27




Haldningsindtastning
med tal

28

Tryk pa knappen OK/Haldning for at bekraefte valget.

Tryk kortvarigt pa Teend-sluk/ESC-knappen for at -
forlade haldningsindtastningstilstand. i /2l o

Det primare skaermbillede vises. 0 00
»

=

Pa Combo+ skal du trykke pa knappen OK/

Hzeldning en enkelt gang for at igangs=tte

hzldningsindtastningstilstand.

Vzlg aksen, og tryk pa knappen Ven- -
stre/Bandbredde eller Hojre/Lydstyrke for at ECOLIYE S L

oprette en marker. Markeren vises altid pa plus/ |3
minus-fortegnet. E+@I‘:
Y+300

5
3 (i

o~

Vzlg haeldningsvaerdien.

Tryk pa knappen Op/Menu eller Ned/Dvale for at -
@ndre hzldningsvaerdien. E@mmi?nﬂ_

Tryk pa knappen Venstre/Bandbredde eller Hojre/
Lydstyrke for at @ndre et ciffer. m

Tryk pa knappen OK/Hzeldning for at bekraefte valget.

Betjening



3.8.2

5.

Tryk kortvarigt pa Teend-sluk/ESC-knappen for at -
forlade haldningsindtastningstilstand. LD~ 2 i

Det primaere skaermbillede vises. 0 00
]

Indtastning af haldning med Rugby CLAX

Direkte haldningsind-
tastning

Betjening

1. Tryk pa knappen OK/Hzeldning én gang for at
aktivere hzldningsindstillingstilstanden.
X-aksens hzldningsvaerdi fremhaeves.
Tryk pa knappen Pil ned for at veelge Y-aksens haldningsveerdi.
|E@mm/_’é.mu EGOLLYS X,
X+1500 X+1500
Y+300 Y+300

cod=D| % cod D] %

Valg haeldningsvaerdien.
Tryk pa knappen Pil op eller Pil ned for at @ndre haldningsvaerdien.
Tryk pa knappen OK/Hzeldning for at bekraefte valget, eller afvent
automatisk bekraeftelse i lobet af 10 sekunder.

5.

Tryk kortvarigt pa Teend-sluk/ESC-knappen for at
forlade haeldningsindtastningstilstand. EGOILYS N

Det primaere skaermbillede vises. 0 00
]

29



Nulstilling af | haeldningsindtastningstilstand kan du hurtigt @ndre hzldningsvaerdien tilbage

h=ldningsvaerdi til nul ved at trykke pa knappen Op/Menu og Ned/Dvale samtidig.
Haldningsevne Laser H=ldningsevne Hzldningsevne
samtidig over begge over én akse
akser
Rugby CLAX op til 10% op til 15%
Eksempel:

Rugby CLAx kan have op til 10,00 % hzldning samtidig over bdde X- og Y-
aksen eller op til 15,00 % haeldning over én akse.

Indtastning af haldninger over 10,00 % over én akse er kun mulig, hvis
tvaeraksehzldningen er £ 3 % eller mindre.

Haeldningsskift Haeldningen over X- og Y-aksen kan skiftes fra positiv til negativ ved ndring
af plus/minus-fortegnet i haldningsindtastningstilstand. Se 3.8 Indtastning af
fald-Haeldningsindtastning med tal.

En typisk anvendelse for denne funktion er anleg af veje.

Eksempel: Rugby er sat op pa vejkronen (vejmidte), og den ene akse er ret-
tet ind efter centerlinjen. Hvis du vil have tvaeraksehaldningen til at falde
mod hajre eller venstre side, skal du blot aendre pa plus/minus-fortegnet i
haeldningsskarmbilledet pd Combo+.

3.9 Vertikal betjening
Vertikalt laser- Du kan betjene Rugby CLAX liggende pa siden for at etablere et vertikalt plan
straleplan af laserlys til layout- og indretteopgaver.

E@m@.lll‘-

0.00

Rugby liggende pa siden Combo+-skarmbilledet ved betjening
af Rugby liggende pa siden.

= Ved betjening af Rugby CLAXx liggende pa siden er det kun Z-aksen,
der nivelleres. Alternativt er der mulighed for betjening med manuel
hzldning.
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4 Combo+

4.1 Beskrivelse af Combo+

Combo+-kommunikerer med Rugby via RF (radiofrekvens) og bruges til at
styre funktionerne pd Rugby.

Combo+ har indbygget baggrundsbelysning, som aktiveres ved berering af en
vilkarlig knap eller detektering af en red laserstrale.

Beskrivelse

=< Baggrundsbelysningen er aktiv i ca. 15 sekunder.

Instrumentkompo-
nenter del 1 af 2

Instrumentkompo-
nenter del 2 af 2

Combo+

a Hojttaler
b  Skaerm
¢ Lasermodtagevindue
d Midtermarkering
0015860_001 e Tastatur
Komponent Beskrivelse
Hojttaler Viser positionen pa Combo+:
*  Hoj - hurtige bip
+  P3 hzldningen - konstant tone
+ Lav - langsomme bip
Skarm Forreste og bageste LCD-pil indikerer positionen pa

Rugby-laserstralen.

Lasermodtagevindue

Detekterer laserstralen. Modtagevinduet skal vere
rettet imod laseren.

Forreste og bageste LCD indikerer positionen pd
Combo+ i forhold til stradlen ved hj=lp af pilene og
de digitale udlaesningsveerdier.

Midtermarkering

Viser Rugby-laserstralens position pa haeldningen.

Tastatur

Tend-sluk, nejagtighed, lydstyrke, dvale og menu-
funktioner.

0015861001

a Monteringshul til
beslag

b  Midterrille

c  Produktmaerkat

d Batterideksel

Komponent

Beskrivelse

Monteringshul til
beslag

Her monteres Combo+-beslaget til normal brug.
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Tastatur

Komponent Beskrivelse

Midterrille Bruges til at overfore referencemaerker. Rillen er 85
mm (3,35") fra undersiden til oversiden af detekto-
ren.

Produktmaerkat Serienummeret befinder sig pa produktmaerkaten.

Batteridaeksel

Batterirummet kan kun dbnes af en autoriseret
Leica-servicepartner.

Q
¥sa
= &

d— &

}
<1JI

()
AN,
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Taend-sluk/ESC-knap
Op/Menu-knap
Venstre/Bandbredde-knap
OK/Hzeldning-knap
Ned/Dvaletilstand-knap
Smart Target-knap

15305.002

v +~mD AN To

Hejre/Lydstyrke-knap

Beskrivelse af knap- Knap

perne

Beskrivelse

Taend-sluk/ESC-
knap

Tryk langvarigt for at tnde og slukke Combo+. Tryk
kortvarigt for at forlade et skarmbillede og vende
tilbage til det primzere skarmbillede.

Op/Menu-knap

| primarskaermbilledet trykkes for at dbne menuen.
Tryk for at navigere opad i menuen.

Venstre/
Bandbredde-knap

| primarskaermbilledet trykkes for at skifte
bandbredde. Tryk for at navigere mod venstre i
menuen.

OK/Hzeldning-knap

Tryk for at veelge eller bekraefte en valgmulighed. |
primarskarmbilledet trykkes for at starte haldnings-
indtastningstilstand.

Ned/Dvale-knap

| primaerskarmbilledet trykkes for at skifte til dvaletil-

stand. Tryk for at navigere nedad i menuen.

» | dvaletilstand er alle funktioner deaktiveret.

+ LCD-displayet viser, at Rugby er i dvaletilstand.

» Rugby er i dvale i to timer og slukkes derefter
automatisk. Den skal derefter tendes igen pa
laseren.

« | dvaletilstand vekkes Rugby ved tryk pa en
vilkarlig knap, hvorefter normal drift genoptages.
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4.2

Knap

Beskrivelse

Smart Target-knap

Giver adgang til forskellige specialfunktioner.

+  Opfang skraning: Giver dig mulighed for at rette
ind efter en eksisterende hzldning.

»  Las skraning: Overvager haldningspositionen for
at holde Rugby pa haeldningen.

«  Akseindretning: Retter elektronisk akserne i
Rugby ind.

«  Opfang skan: Seger efter Combo+, og danner,
nar den er fundet, en 10 ° skanning i retning af
Combo+.

Hojre/Lydstyrke-
knap

Tryk for at @ndre lydstyrken. Tryk for at navigere
mod hejre i menuen.

e Tryk pd bade venstre og hojre samtidigt

for at lase og oplase tastaturet og for-
hindre utilsigtede knaptryk i det primzere
skeermbillede.

Tilslutningsskarmbilleder til Combo+

Informa-
tionsskarmbilleder
under tilslutning

Combo+

Der er tre skarmbilleder pa Combo+, som vises ved tilslutning af Rugby.

Segeanimation

Laser 1l
Pairing|!l

T 1 T TET

Search

Elll:lll-dl S ETIYL £'-\.-'—|

Parring mislykket

alert

2

= Serg for, at du er inden for synsvidde
af Rugby, og at du ikke har overskre-
det arbejdsraekkevidden.
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4.3 Combo+-menuen

4.3.1 Adgang og Navigation

Beskrivelse Combo+ er udstyret med flere menuvalgmuligheder, som giver dig mulighed for
at optimere ydeevnen pa Rugby til en specifik anvendelse.

Abn menuen i Combo+ ved at trykke pa knappen Op/Menu, mens det primaere
skaermbillede vises.

Antallet af viste valgmuligheder og deres placering svarer muligvis
ikke til dit produkt. De viste funktioner afhaenger af lasermodelvari-
anten, der benyttes. Se 2.2 Produktvarianter.

Navigationen i Menu:
€3] NI

nnnnnnnnnn

Tastaturet pa Combo+

- Nar menuen er dben, bruges de gule knapper til at
E@mm =ull ™| navigere.

Tryk pa knapperne Op, Ned, Venstre og Hojre for at flytte markeren og
fremhaeve et ikon eller en valgmulighed.

E@ Et fremhaevet ikon vil vaere omkranset af en kasse.
mm

Sl o= Naviger til den anden menuside ved at trykke pa
knappen Hejre/Lydstyrke, indtil side to vises.

@ll"
A &
fm; l
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Overkrydsede ikoner

Combo+

w
- I
(D (D
(D L
oo
) |&

1019

Den i ojeblikket aktive valgmulighed vil vaere under-
streget.
Tryk pa knappen OK/Hzeldning for at valge et ikon.

Navigation i menuen uden tilsluttet eller tendt Rugby:

E@ i =0 ] .

alljeme -C:

I B M

Hvis der ikke er parret en Rugby med Combo+,

vises et reduceret menuskarmbillede. Denne menu
er begrenset til funktioner, der ikke kreever en aktiv
forbindelse til en Rugby.

I Antallet af viste valgmuligheder og deres

placering svarer muligvis ikke til dit pro-
dukt. De viste funktioner afhanger af
lasermodelvarianten, der benyttes. Se
2.2 Produktvarianter.
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4.3.2 Menu Indst. 1

Oversigt - | menuen Indst. 1 kan du valge felgende valgmu-
E@mm =ull ™| Jigheder afhangigt af lasermodelvarianten, der er i
brug:

: +  Hovedhastighed
| I I I . Parring
«  Strdle nedad-tilstand

110)
/.\ £ + Instrumenthejdealarm (H.l.-alarm)
3

2] . Strdlemaskering
«  Skannetilstand

: «  Skannebredde
(o] CIN e E «  Skanneretning

« Skanneakse
+  Felsomhed

* O
+  Enhed
Menu Indst. 1 e Temperaturfelsomhed
= Forlad menuen ved at trykke pa knappen
Teend-SIuk/ESC kortvarigt.
= Tryk pa knappen Hojre/Lydstyrke, indtil
side 2 vises, for at dbne Menu Indst. 2.
Hovedhastighed Du kan valge op til seks hovedhastighedsindstillin-

Head 1 ﬂ ger afhangigt af lasermodelvarianten, der er i brug:
Speed E ] « 0 omdr./sek.

o 2 omdr./sek.
« 5 omdr./sek.

VDB e

.'E] m .'E" 5| = 7 omdr./sek. indstilles automatisk i lave-
nergimodus.

Parring Rugby og Combo+ er udstyret med radiomoduler,
Laser III som giver mulighed for fjernstyring pa op til 300 m
I

Pairing (1000') afstand.

&&E &

IO : CocaCacaCacy
[Signal Strength 20 |

Med en ny Rugby og Combo+-pakke er Rugby og Combo+ parret pa
forhand.
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Hvis en Combo+ skal parres med en Rugby-laser, skal du gere folgende:

1. Taend for Rugby og Combo+.
2. Skift til menuskarmbilledet pa Combo-+.
3. Vzlg parringssegemenuen.

Segeprocessen pabegyndes.

I Hvis segningen gennemfores korrekt:
Der vises et laserikon. Rugby blinker med skaermbilledet og giver
akustisk tilbagemelding.

I  Hvis segningen ikke lykkes:
Der bliver enten ikke fundet nogen Rugby, eller den enskede Rugby
er ikke tilgengelig.

4. Tryk pa knappen OK/Hzeldning for at parre Rugby.

Strale nedad-tilstand Til anleegsarbejde benyttes strale ned-metoden til

positionering af strdlen over et referencepunkt.
Benyt derefter scanmodus til hurtigt at bevaege den
lille scanning til en position til venstre eller hejre for
Rugby.

Tryk alternativt pa strdle ned for at standse det
roterende hoved (0 omdr./sek.). Se 4.3.2 Menu
Indst. 1-Hovedhastighed.

19 ull |
A @
@ one |

= Nar Rugby be_tjenes liggende pd siden, aktiveres strdle nedad-tilstan-
den automatisk.
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Strdlemaskering Stralemaskering giver mulighed for at deaktivere
Beam laserstralen pd udvalgte sider i forhold til Rugby.
Mask Dermed forhindres interferens med andre lasere
eller modtagere, der matte arbejde i det samme

|
arbejdsomrade.

E ! IS Derudover er Stralemaskering nyttig, hvis
der arbejdes i et felsomt omrade taet pd
offentlighedens ojenhejde eller i nerhe-
den af reflekterende overflader.

* O

Skaermbilledet
Stralemaskering

Du kan veelge at blokere to fjerdedele eller tre fjer-

Beam dedele af den roterende laserstrale.
Magk Hver af de fire viste kombinationer findes i fire for-

skellige varianter. Det merke omrdde repraesenterer
det omrdde, hvor laserstralen er slukket.
|E|=:| ﬂ Brug knappen Op/Menu og Ned/Dvale eller knappen
o

Venstre/Bandbredde og Hejre/Lydstyrke til at vaelge
blandt de 16 mulige kombinationer pa 2 sider.

Mulige kombinatio-

ner

Eksempel

Skannetilstand Skanindstillingen p& Rugby er som standard 360° bevaegelsesinterval. Det er

imidlertid muligt at begraense strdlen til visse foruddefinerede intervaller. Ga
til skeermbilledet med skanningstilstand for at tilpasse skanningsintervallets
bredde, retning og akse.
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Combo+

Skannebredde

Sl
Scan |9

=)
%

Skanneretning

ol
Scan |

gD
x)

Skanneakse

ol
Scan |

«e]=

Der kan valges mellem tre skanningsbredder:

- 10°

. 45°

- 90°

Tryk pa knappen Op/Menu gentagne gange for at
2ndre skannebredderne.

Skanningens standardretning er direkte i +X-aksen.
Undermenuen Skanneretning giver mulighed for at
styre skanningens retning manuelt.

Tryk pa knappen Venstre/Bandbredde eller Hojre/
Lydstyrke for at styre retningen.

Skanningens standardretning er direkte i +X-aksen. |
undermenuen Skanneakse kan skanningen flyttes til
en anden akse.
Tryk pa Ned/Dvale for at skifte imellem de fire akser.

Tilbagevenden til 360° interval

| skeermbilledet med skanningstilstand skal du trykke pd OK/Hzeldning-knappen

for at bringe Rugby tilbage til komplet 360° interval.
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H.l.Alarm - Til/Fra

Folsomhed

40

AEE%!!!

X

v

Valg af H.l.Alarm

Du kan vzlge at aktivere eller deaktivere H.l.Alarm-
funktionen:

«  On (Aktiv)

«  Off (Inaktiv)

Hvis den er sldet til, aktiveres H.l.Alarm-funktionen
automatisk, hver gang Rugby teendes. Funktionen
bliver aktiv, 30 sekunder efter at Rugby tendes.
Nar denne funktion er deaktiveret, vises et lille ikon
kortvarigt pa Rugby i stedet for det sidste ciffer.

i Nar H.l.Alarm er deaktiveret, vises et lille

ikon pd Combo+ og Rugby.

Hvordan virker H.l.Alarm-funktionen?

Instrumenthejde (H.l.) eller hejdealarmfunktion forhindrer forkert arbejde
forarsaget af bevaegelse eller seetning af stativet, der ellers ville fa laser-
stralen til at selvnivellere i en lavere hojde.

30 sekunder efter, at Rugby er nivelleret, og laserhovedet begynder at
rotere, bliver H.l.Alarm-funktionen aktiv.

alert

A S

H.l.Alarm aktiveret

H.l.Alarm-funktionen overvager bevaegelsen af lase-
ren; hvis den forstyrres, vil skeermbilledet H.l.Alarm
blinke, mens Rugby bipper hurtigt.

Stop alarmen ved at slukke Rugby og teende

den igen. Kontrollér laserens hojde, for arbejdet
pabegyndes igen.

Se 10 Problemlesning-Alarmer og meddelel-
sesskarmbilleder.

= H.l.Alarm-funktionen aktiveres automa-

tisk, hver gang Rugby teendes.

Sensit
-ivity

AN

T

/A

P A

Under brugen reagerer Rugby pa forstyrrelser, f.eks.
vind og vibrationer, og stopper om nedvendigt
hovedets rotation. Du kan valge mellem to grader
af felsomhed:

«  Folsomhedsindstilling 1: Til normal ydeevne -
vind, vibrationer og andre forstyrrelser er mini-
male.

«  Folsomhedsindstilling 2: Til situationer, hvor
vind, vibrationer og andre forstyrrelser er mere
alvorlige.
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Valg af enhed

Unit

Mens der detekteres en strdle i det primzere
skaermbillede, viser den digitale udlasning strdlens

SE'ECt afstand til midterpunktet pd Combo+. | menuen
Enhedsindstillinger kan der velges enhed til
afstandsmalingen:

e mm
«  Tommer

= L1}

in frc . Fod
- Brokdele af tommer

Temperaturfelsomhed For hver @ndring i temperaturen pa + 5 °C (+ 9 °F)
Tem vender Rugby tilbage til den nivellerede position for
ChEC ~ || atkontrollere, om @ndringen i temperaturen har
— fort til en ndring af det overordnede nivelleringssy-
stem. Hvis felsomheden skal vare storre, kan indstil-
?;EF .?;EF oFfF | lingen @ndres til + 2 °C (+ 4 °F) temperaturandring.

Funktionen kan ogsa deaktiveres helt. Det medferer,
at @ndringer i temperaturen ikke overvages med
henblik pa det interne nivelleringssystems funktio-
ner.

== Deaktivering af funktionen slar regule-
ringsmekanismen fra.

= Nar temperaturfelsomhedskontrol er
deaktiveret, vises et lille ikon pd Combo+
og Rugby.

Tilgengelige intervaller:

+  Temperaturen kontrolleres hver 5 °C/9 °F
+  Temperaturen kontrolleres hver 2 °C/4 °F
o Off (Inaktiv)

Venteskarmbillede ved temperaturkontrol

Nar Rugby gennivellerer, vises venteskarmbilledet
ved temperaturkontrol. Vent, indtil processen er
feerdig, for du bruger Rugby igen. Status-LED'en blin-
ker pa Rugby for at indikere normal nivellering.

Combo+
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4.3.3 Menu Indst. 2

Oversigt - | menuen Indst. 2 kan du velge felgende parame-
E@mm =ull ™| tre afhaengigt af lasermodelvarianten, der er i brug:
- Kalibreringen

; _'@'_ «  Kundenavn
P «  Skarmkontrast

- Kalibreringsalarmfunktion

e Systemoplysninger
-E:'_}| I «  Midterlinje-offset

«  Combo+ vinduesstorrelse

= Forlad menuen ved at trykke pa knappen
Teend-SIuk/ESC kortvarigt.

o

Menu Indst. 2

Kalibrering | kalibreringsmenuen kan der veelges folgende valg-

Cal Q} muligheder:
Mode +  Halvautomatisk kalibrering. Se 9 Halvautoma-
tisk kalibrering.
«  Manuel kalibrering af X og Y. Se 8.2 Justering
\ XY ¢ af selvnivelleringsnejagtigheden.
e Manuel kalibrering af Z. Se 8.3 Justering af den
vertikale nejagtighed.

Kundenavn Indstillingen Kundenavn giver mulighed for indtastning af brugeroplysninger og
for at aktivere/deaktivere skarmbilledet Kundenavn, nar Rugby tandes.

Aktivering/deaktivering af skarmbilledet Kun-
. = denavn som startskarm

DEtalls = Vlg en af de to valgmuligheder:

+ Vis (JA): Kundenavnet vises, hver gang Rugby

tendes.
x J «  Gem kun (NEJ): Oplysningerne, der indtastes i
skeermbilledet Kundenavn, lagres i Rugby, men
er kun synlige, nar skarmbilledet til indtastning
af kundenavn abnes.
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Skarmkontrast

Kalibreringsa-
larmfunktion

Kalibreringsa-
larmskarmbillede ved
opstart

Combo+

Details

E:upm;:u-:—m*,ar
Compant

Fbwn

Taown

Phone No.

+49 555 1234567
[+ ]

Der kan indtastes 3 tekstlinjer med op til 13 tegn

pr. linje.
- Firma
° By

o Telefonnummer

Contr- ,D

ast|~"~

00000 0

Med denne indstilling kan kontrasten i skaermbille-
det pd Combo+ &ndres.

Brug knappen Venstre/Bandbredde og Hojre/
Lydstyrke til at tilpasse kontrasten.

Cal
Alert|%

Aktivering/deaktivering af kalibreringsalarm-
funktionen

Kalibreringsalarmfunktionen er baseret pa anven-
delsestimer.

- TIL: Kalibreringsalarm er aktiveret.

e FRA: Kalibreringsalarm er deaktiveret.

Hvis kalibreringsalarmfunktionen er aktiveret, vises skaermbilledet til indtast-
ning af alarmtiden, nar Combo+ opretter forbindelse til Rugby.
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Kalibreringsalarmtid i opstartsskarmbilledet

Indtast det enskede antal timer, der skal forlebe
AlEI"t :{:}: fprud for visr_1ing af alarmen, for efter_ et f_astlagt
Time [h] tidsrum at blive advaret om, at en kalibrering er

300

o

Kalibreringsalarm blinkende skarmbillede

Nar antallet af planlagte timer er forlebet, vises
kalibreringsalarmen i 8 sekunder.

Efter kalibrering af Rugby nulstilles kalibreringsa-
larmtiden automatisk. £ndring eller deaktivering af
kalibreringsalarm er kun mulig via menuvalgmulighe-
#Alert den "Kalibreringsalarmfunktion".

Midterlinje-offset Midterlinje-offset-funktionen giver mulighed for at andre positionen pa mid-
terlinjen.

1. Flyt Combo+, sd strdlen er i den enskede midter-

Line linjeposition.
Offset 2. Tryk pa knappen OK/Hzldning for at bekrefte

den nye midterlinjeposition.

+01. 00
I i

= Midterlinje-offset er ikke kompatibel med Combo+ vinduessterrelse.

= Nulstil offset ved at trykke pa knappen OK/Hzeldning, nar der ikke
detekteres nogen strdle i vinduet.
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Modifikation af Standardhejden pa Combo+-vinduet er 120 mm/

modtagevindue p3 Window 4,72 tommer.
Combo+ Size Hejden kan reduceres med 50 mm/1,97 tommer.
1. Tryk pd knappen Op/Menu og Ned/Dvale for at

- [ &ndre vinduets storrelse.

2. Tryk pa knappen OK/Hzldning for at bekrzefte
[ al
AEB
-

den nye vinduesstorrelse.
Combo+-vinduesmodifikation er ikke kompatibel med Midterlinje-off-
set.

120, 0o
I i

4.3.4 Indtastning af haldning

Oversigt

@ndre heldningsvaerdierne og velge lasermodelvari-
anten i overensstemmelse med modelvarianten, der

+ er i brug:
A o Automatisk/manuel tilstand

«  Visning - Procent/Promille
»  Visning - Tusindedele/Hundrededele

Y+3 0 0 +  Gem haldning aktiveret/deaktiveret
A +  Negativ haldning aktiveret/deaktiveret

= Forlad menuen ved at trykke pa knappen
o
E:gl =T | yA |

Teend-Sluk/ESC kortvarigt.
Skaermbilledet til ind-

tastning af hzldning

E@ i 0 == ] 0

| skaermbilledet til indtastning af haldning kan du
|[E®mm.£§.nlm

000 o®| K]

Skaermbilledet

til indtastning

af haldningsvalgmu-
ligheder
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Automatisk/manuel - Du kan veelge blandt tre forskellige tilstande
tilstand |E® i & yyf] o afhangigt af lasermodelvarianten, der er i brug:
«  Automatisk tilstand (standard)

+ o Manuel tilstand
o . Halvautomatisk tilstand

= Du kan velge at deaktivere den auto-
Y+1 5 0 0 matiske selvnivellerende tilstand. Rugby
¥ teendes altid i automatisk tilstand, uan-
set det foregdende valg.

e %

Indstillinger for automa-
tisk/manuel tilstand

Automatisk tilstand
Rugby tendes altid i automatisk tilstand og selvnivellerer kontinuerligt for at
opretholde hzldningsnejagtigheden.

Manuel tilstand

I manuel mode er selvnivellerende funktion slukket. Skarmbilledet Manuel
tilstand vises i stedet for det normale primaere skarmbillede.
Laserlysplanet kan hzldes manuelt ved hjzlp af de samme knapper som
til direkte indtastning af haldning, men der vises ikke nogen verdi for
hzldningen i displayet.

- = Tryk pa "OK" for at nulstille laseren til
ECOLLYE N L hor

et horisontalt plan igen.

IZall

Skarmbilledet Manuel
tilstand
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- 1. Tryk pa +X- eller -X-knappen, og hold den
E@ mm " 3 ] o inde for at @ndre hzeldningen manuelt.
Der vises ikke nogen vardi i displayet.

2. Sadan nulstilles der til et fladt laserplan:
Tryk pa knappen "OK".

1. Tryk op +Y- eller -Y-knappen, og hold den
inde for at @ndre hzldningen manuelt.
Der vises ikke nogen veerdi i displayet.

2. Sdadan nulstilles der til et fladt laserplan:
Tryk pa knappen "OK".

Halvautomatisk tilstand

| halvautomatisk tilstand er selvnivelleringsfunktionen deaktiveret, nar en
haldningsveerdi er indtastet. Den halvautomatiske tilstand vises i stedet for
det normale haldningsskarmbillede.

|E®MZE.|II{-

X+1500
Y+300

Halvautomatisk tilstand

Nar du bruger denne tilstand, vil Rugby ferst nivellere til den valgte h=ldning
og derefter returnere til manuel tilstand.
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Visning - Procent/Pro-

mille

Display - Tusindedele

eller hundrededele

Gem hzldning

48

Du kan veelge at fa vist haldningen i procent af haldningen eller i promille:
« 1,000% = 1 meter stigning pr. 100 meter
e« 1,00%0 = 1 meter stigning pr. 1000 meter

|E®mm.f_’,5.ﬂ|_

X+1500

Vis Procent

|E@mm.f_”5.ﬂ|_

X+1200
Y+1500

Vis Promille

Standardindstillingen er hzldning i procent.

Du kan veelge at fa vist haldningens procentdel i tusindedele eller hundre-

dedele:

« ,000 - Standardindstillingen er at vise tusindedele eller tre cifre efter

decimaltegnet.

+ 00 - Hvis du veelger at fa vist hundrededele, er der kun to cifre efter

decimaltegnet.

|E@mmz_”i.nlf-
X+1200
Y+1 500

[.nnu]@@ i} \

Lo I=D| %|

Vis tusindedele

|E@mmz_”i.nlf-

X+1200

Y+1500

@@@E\

Vis hundrededele

Loy I=D| |

Normalt nulstilles haeldningsvaerdien til 0,000 %, hver gang du teender Rugby.
Hvis du foretraekker at fa vist de forrige haldningsindstillinger, nar du

teender Rugby, kan du aktivere valgmuligheden Gem haldning.

+  Vis 0,000: Hzldningsindstillingerne nulstilles til 0,000 %, nar Rugby

teendes (standard).

+ Vis haldning: De forrige haldningsindstillinger vises, nar Rugby tendes.
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|E®mmx_”i.nlf- |E®""“£E.nlf-
X+1200 X+1200
Y+1 ROQ Y+1 qOQ

00 @@\EI/ 00 @@

| 2] = 7

Valgmuligheden Gem hzldning deak- Valgmuligheden Gem hzldning akti-
tiveret veret
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5 Rod Eye Modtagere

5.1 Rod Eye 120, modtager

Beskrivelse Rugby kan szlges sammen med Leica Rod Eye 120-modtageren. Supplerende
oplysninger om modtageren findes i de individuelle brugervejledninger, der
ogsa er indeholdt pd denne cd.

Instrumentkompo-

nenter del 1 af 2

50

a Libelleglas
b Hojttaler
C LCD-vindue
d LED'er
e Lasermodtagevindue
orzoto01 f  Midtermarkering
g  Tastatur
Komponent Beskrivelse
Libelleglas Hjeelper med at holde stangen i lod, nar der foreta-
ges aflesninger.
Hojttaler Indikerer detektorens position:
e Hoj - hurtige bip
e Planum - konstant tone
e Lav - langsomme bip
LCD-vindue Den forreste og bageste LCD-pil indikerer detekto-
rens position.
LED'er Viser laserstrdlens relative position. Tre kanals indi-

kering:

« Hoj - red

e Planum - gren
+ lav-bld

Lasermodtagevindue

Detekterer laserstralen. Modtagevinduerne skal ret-
tes imod laseren.

Midtermarkering

Viser laserens position pa hzaldningen.

Tastatur

Teend-Sluk, nejagtighed og lydstyrkefunktioner. Se
Beskrivelse af knapperne for at fa detaljeret infor-
mation.
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Instrumentkompo-
nenter del 2 af 2

a Monteringshul til

beslag
b  Midterrille
¢ Produktmeerkat
005148.003 d Batteridaeksel
Komponent Beskrivelse
Monteringshul til Her monteres modtagerens beslag ved normal brug.
beslag
Midterrille Bruges til at overfore referencemaerker. Rillen er 85
mm (3,35") fra undersiden til oversiden af detekto-
ren.
Produktmeerkat Serienummeret sidder inde i batterirummet.
Batterideksel Se kapitlet "Udskiftning af alkalinebatterierne trin

for trin" i brugervejledningen til Rod Eye 120 for at
fa flere oplysninger.

Beskrivelse af knap-
perne

NN
NA

a Strem
b Audio
015386_001 C Béndbredde
Knap Funktion
Stroem Tryk én gang for at teende modtageren.
Audio Tryk for at endre audio-outputtet.
Bandbredde Tryk for at @ndre detekteringsbandbredde.

Menuadgang og Abn menuen i Rod Eye 120-modtageren ved at trykke pa knappen Bandbredde

-navigation og Audio samtidig.
+  Brug Bandbredde-knappen og Audio-knappen til at @ndre parametre.
«  Tryk pa Teend-Sluk-knappen for at rulle igennem menuen.
5.2 Rod Eye 140, Classic Receiver
Beskrivelse Rod Eye 140 Classic-modtageren leverer grundlaeggende positionsoplysninger

ved hjzlp af et piledisplay.
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Instrumentkompo-
nenter

Beskrivelse af knap-
perne

Menuadgang og
-navigation

5.3

a Libelleglas
b Hojttaler
c LCD-vindue
d LED'er
e Lasermodtagevindue
f  Midtermarkering
g  Tend-Sluk-knap,
Bandbredde-knap og
005147_002 AUdiO—knap
a
a Strem
b  Audio
015386001 C Béndbredde
Knap Funktion
Strom Tryk én gang for at teende modtageren.
Audio Tryk for at @ndre audio-outputtet.
Bandbredde Tryk for at @ndre detekteringsbandbredde.

Abn menuen i Rod Eye 140-modtageren ved at trykke pa knappen Bandbredde
og Audio samtidig.

+  Brug Bandbredde-knappen og Audio-knappen til at ®ndre parametre.

+  Tryk pa Teend-Sluk-knappen for at rulle igennem menuen.

Rod Eye 160, digital modtager

Beskrivelse

Instrumentkompo-
nenter

Beskrivelse af knap-
perne

52

Rod Eye 160-digitalmodtageren leverer grundleeggende positionsoplysninger
ved hjzlp af et piledisplay og en digital udlesning.

Hojttaler

Digitalt LCD-display
LED-display
Taend-Sluk-knap
Laser man-knap
Modtagevindue
Bandbredde-knap
Audio-knap

o D AN T

004637001

Knap Funktion

Strem Tryk én gang for at teende modtageren.

Tryk i 1,5 sekunder for at slukke modtageren.

Laser Tryk for at opfange den digitale lzsning.

Rod Eye Modtagere



Knap Funktion

Bandbredde Tryk for at @endre detekteringsbandbredderne.

Audio Tryk for at @ndre audio-outputtet.

Menuadgang og -navi- o 4t 8 adgang til menuen i Rod Eye 160 digital modtager skal du trykke pa
gation bandbreddetasten og audiotasten samtidig.

+  Brug bdndbreddetasten og audiotasten til at ®ndre parametre.

«  Tryk pd teend/sluk-tasten for at rulle gennem menuen.
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6

Applikationer

6.1

Justering af former

Opsatning af forskal-

ling

54

15866002

1. Monter Rugby pa et stativ.
2. Anbring stativet pa en stabil overflade uden for arbejdsomradet.
3. Seet Combo+ pa en stang.
4. Tand for Rugby og Combo+.
5. Anbring bunden af stangen pa et kendt punkt, der har den faerdige
formhejde.
6. Justér hejden pa Combo+ pa stangen, indtil positionen pa haldnin-
gen (centerlinjepositionen) indikeres pa Combo+ ved/i:
« midterlinjebjzelken,
« en konstant tone,
- det digitale display.
Anbring stangen med den monterede Combo+ pd toppen af formen.
8. Justér formens hejde, indtil positionen pd haeldningen indikeres igen.
9. Fortsaet til flere positioner, indtil formene er nivelleret i forhold til

det roterende plan i Rugby.
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6.2 Kontrol af fald

Kontrol af haldninger

5
|

15867002

Monter Rugby pa et stativ.

Anbring stativet pa en stabil overflade uden for arbejdsomradet.

Set Combo+ pd en stang.

Tend for Rugby og Combo+.

VI D W N =

Anbring bunden af stangen pa et kendt punkt for den faerdige
hzldning.

Justér hejden pd Combo+ pa stangen, indtil positionen pa haeldnin-
gen (centerlinjepositionen) indikeres pa Combo+ ved/i:

« midterlinjebjzlken,

« en konstant tone,

» det digitale display.

Anbring stangen med den monterede Combo+ everst pa udgravnin-
gen eller betonstebningen for at kontrollere, at hejden er korrekt.

Preecise mdlinger af afvigelser kan afleeses pa Combo+.
« 7a: Positionen er for hej.

«  7b: Positionen er for lav.

« 7c Positionens hojde er korrekt.

Applikationer
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6.3

Manuel opfangning af fald

6.3.1

Manuel opfangning af haldning

Manuelle haldninger

56

15869003

Y

1+2‘

Monter Rugby pa et stativ.

Anbring stativet ved bunden af en skraning, sa X-aksen peger i
skraningens retning.

Set Combo+ pd en stang.

Taend for Rugby og Combo+.

Ved bunden af skraningen skal hejden af Combo+ pa stangen juste-
res, indtil positionen pa haldningen (centerlinjepositionen) indikeres
pa Combo+ ved/i:

- midterlinjebjaelken,

« en konstant tone,

« det digitale display.

Flyt stangen og den monterede Combo+ til toppen af skraningen.

Skift nivelleringen til manuel tilstand i haldningsskaermbilledet.

Tryk pa knapperne Op/Menu og Ned/Dvale pa Combo+ for at rette
laserstralen op og ned.

Fortsaet med at bevaege stralen, indtil positionen pa haldningen
(centerlinjepositionen) indikeres pa Combo+ ved en konstant tone.
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6.3.2 Manuelle haldninger med skraningsadapter

Manuelle haldninger
med skraningsadapter

15870.003

EGOR Z.Tlll‘- ‘@O Z |I|‘-‘ HEO "'l'-‘

X+1500
Y+000

%]

790434 - A240 |

Slope adapter

1% = 0.6° 10% = 5.7°
2%=1.1° 15% = 8.6°
3%=17° 20%=11.3°
5% =2.9° 30% =16.7°

8% =4.6° 100% = 45.0°

Montér Rugby og skraningsadapteren pa et stativ.

2. Anbring stativet ved bunden af skraningen, sa Rugby og skraningsa-
dapteren peger i den enskede skranings retning.

3. Indstil skraningsadapteren til nulpositionen pa beslaget og pa finger-
skruen. Niveller stativets top omtrentligt ved at bruge daselibellen pa
skraningsadapteren.

Taend Rugby og Combo+.

Set Combo+ pd en stang.

Ved bunden af skraningen skal hejden af Combo+ pa stangen juste-
res, indtil positionen pa haldningen (centerlinjepositionen) indikeres
pa Combo+ ved/i:

- midterlinjebjaelken,

« en konstant tone.

7. Indtast den maksimale haldningsvaerdi. Det er mest hen-
sigtsmaessigt at lade Rugby-laseren arbejde til dens
haeldningsgrense, for skradningsadapteren tages i brug.

8. Tryk pd knappen OK/H=ldning for at bekraefte haldningsindtastnin-
gen.

9. Indstil manuel nivellering. Manuel nivellering forhindrer laseren i at
forsege gennivellering, nar skraningsadapteren er i brug.

Brug skrdningsadapteren til at forege laserens haldningskapacitet.
= Combo+ kan nu bruges til at kontrollere skraningens haldning.
6.4 Bukke
Beskrivelse Rugby og Combo+ danner et vertikalt plan af laserlys, der fungerer som en

virtuel snor til opsatning af bukke.

Applikationer
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Setup Opsatning af laser
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15871003

1. Montér Rugby pa den intelligente adapter, og montér derefter adap-
teren pa bukken.

2. Teend Rugby. Laserstralen peger automatisk nedad, sa Rugby og
den intelligente adapter kan anbringes umiddelbart over det opmalte
referencesom.

Combo+-opsatning

shesdio)

B
0015872.001

1. Montér Combo+ pa Combo+-beslaget ved hjzlp af 90 °-adapteren.

2. Montér beslaget pa bukken. Toppen af Combo+-beslaget skal sidde
teet ind til det opmalte referencesem.

Teend Combo+.

Indstil hovedrotationen til den hejeste hastighed. Hastigheden
afhanger af lasermodelvarianten, der er i brug.
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Vejlinie

15873.002

1.

ELLER

Brug Combo+ til at flytte den roterende laserstrale til venstre eller til
hejre, indtil Combo+ viser en position pa haldningen.

Brug funktionen Opfang skraning pd Combo+ til automatisk at rette
det vertikale roterende plan ind efter Combo+.

Tryk pa@ Smart Target-tasten pd Combo+.

Naviger til Opfang Y-haldning, og tryk pd tasten OK/Hzldning.

Overvagning

15874.002

1.

Overvagningsprocessen tillader visse positionsafvigelser over tid. Et
eksempel pad sddanne er de sma positionsandringer, der finder sted
i lobet af dagen som foelge af temperaturudsving. Justeringer foreta-
ges pa Y-aksen for at sikre, at Combo+ og Rugby opretholder den
onskede hzldningsindstilling.

Brug funktionen Opfang skraning pa Combo+ til at rette laserstralen
ind og derefter overvage den automatisk.

2.

Tryk pa@ Smart Target-tasten pd Combo+.

Applikationer
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3. Naviger til Lds Y-skraning, og tryk pd knappen OK/Hzldning.

i Combo+ underretter dig, nar processen er gennemfort.

6.5 Nedhaengte lofter

Beskrivelse Rugby kan ogsa bruges til installation af nedhangte lofter.

Montering af laseren

SR 1] 31

1. Monter Rugby pa SmartAdapter.

Program

3b

15951002

1. Nar det forste stykke loftbeklaedning er monteret i den enskede
hejde (den midterste position pa loftsmadlet) nedenfor, skal
du montere SmartAdapter og Rugby pa bekladningen. Stram
ldsefingerskruerne everst pd SmartAdapter.

2. Tryk pa Taend-sluk-knappen for at teende Rugby, og lad Rugby
selvnivellere.

3. Justér Rugby, sd den roterende strdle er i den enskede hejde
under loftgitteret. Losn justeringsfingerskruen pa siden af
SmartAdapter, og skub Rugby op eller ned. Nar den enskede
hojde er ndet, skal justeringsfingerskruen strammes.
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4, Montér loftgitteret ved at bruge loftgittermadlet og laserstralen
som reference.

Ops=tning med

Combo+ E@ i 0 == ] 0

SIWEZ

Ved installation af nedhangte lofter bruges Combo+
til at skifte til skanningstilstand og opna eget synlig-
hed.

.‘-{
1=
il
Scan |g

Skanningsstralen kan roteres ved hjzlp af valgmulig-
heden venstre og hejre pa Combo+.

ol
Scan |

«[e]=

Skanningsstralen kan bevaeges hurtigt i trin a 90°
ved hjalp af valgmuligheden Skan 90°.

6.6 Layout

Beskrivelse I liggende stilling kan Rugby bruges til layout af vagpositioner, etablering af
rette vinkler, overfersel af punkter osv.

Applikationer
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= De viste funktioner afthanger af lasermodelvarianten, der benyttes. Se 2.2
Produktvarianter.

Layout Rugby projicerer to laserstréler med en vinkel p& 90° i forhold til hinanden.

@®

NI

X
[[<]])

1

16023003

1. Fastger Rugby pd SmartAdapter, og anbring den liggende.

2. Tryk pa Taend-sluk/ESC-knappen for at teende Rugby. Lad Rugby
selvnivellere.

== Rugby tendes altid i automatisk tilstand.

3. | liggende stilling peger laserstrdlen nedad, sd der automatisk
kan rettes ind over dit referencepunkt.
Skift til haeldningsskaermbilledet pa Combo+ ved at trykke pa
knappen OK/Hzldning.

4. Ret stralen omtrentligt ind efter et andet fikspunkt.
Brug knapperne Hojre/Lydstyrke og Venstre/Bandbredde pa
Combo+ til at finindstille strdlen, indtil den rammer det andet
fikspunkt.

= Efter justeringen kan den delte strdle og de roterende straler
bruges til at lokalisere 90 °-vinkler for layout. Den roterende
strale danner ogsa et vertikalt plan til overfersel af punkter fra
gulvet til loftet.
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Opsatning med
Combo+ E@ i 0 == ] 0

SIWE

3

- Tryk pa valgmuligheden Strdle nedad for at kontrol-
E@mm Al ™| jere indretningen over et punkt.

@Illl
AD] e
fm; i

6.7 Layout med Opfang skraning

= De viste funktioner afhanger af lasermodelvarianten, der benyttes. Se 2.2
Produktvarianter.

Layout med Opfang

oF Rugby projicerer to laserstraler med en vinkel pa 90° i forhold til hinanden.
skraning

sheadfio)
W@ ®
"1 e

16025.002

1. Fastger Rugby pa SmartAdapter, og anbring den liggende.
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2. Tryk pa Tend-Sluk-knappen for at teende Rugby. Lad Rugby selv-
nivellere.

= Rugby tendes altid i automatisk tilstand.

3. | liggende stilling peger laserstralen nedad, sa der automatisk
kan rettes ind over dit referencepunkt.

4. Start hovedets rotation eller skanningsbevagelsen for at rette
stralen omtrentligt ind efter et andet fikspunkt.

5. Tryk pa Smart Target-knappen, naviger til funktionen Opfang
skraning, og tryk pa knappen OK/Hzeldning.
S Nar Opfang skraning-processen er gennemfert, vil
Combo+ oplyse dig om det.

= Efter justeringen kan den delte strdle og de roterende straler
bruges til at lokalisere 90 °-vinkler for layout. Den roterende
strale danner ogsa et vertikalt plan til overfersel af punkter fra
gulvet til loftet.

6.8.1 Indstilling af haldning med Combo+

H=ldningsindstilling

med Combo+ H@mszam K@ zam K@en ZZaim
X+1800  X+1500 X+1500
Y+300 = [Y+KI00 |

i (] A redren]%] redmen|%

15875002

1.

Monter Rugby pa et stativ.

2. Opsat Rugby og stativet pd linje med en akse i henhold til jobbet,
og ret toppen af Rugby ind i retning af aksen.

Taend Rugby.

Tryk pa knappen OK/Hzeldning.

Tryk pa knappen Op/Menu eller Ned/Dvale for at vaelge en akse.

oV W

Tryk pa knappen OK/Hzldning for at bekraefte valget.
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6.8.2

N

Tryk pa knappen Op/Menu eller Ned/Dvale for at redigere et valgt
tegn.

Tryk pa knappen Venstre/Bandbredde og Hejre/Lydstyrke for at navi-
gere i tegnene.

o

=

Tryk pa knappen Op/Menu eller Ned/Dvale for at bekraefte.
Nar haldning indtastes, begynder Rugby at tilpasse sig haldningen.
Udsat ikke Rugby for forstyrrelser under denne proces.

= Vzrdierne blinker, mens selvnivelleringen er i gang.

Tryk pa knappen Op/Menu og Ned/Dvale samtidig for at nulstille
hzldningsvaerdien i haldningsindtastningstilstand.

Indstilling af haldning med Rugby CLAXx

H=ldningsindstilling
med Rugby CLAx

Applikationer

20883.002
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1. Monter Rugby pa et stativ.

2. Opseat Rugby og stativet pa linje med en akse i henhold til jobbet,
og ret toppen af Rugby ind i retning af aksen.

3. Teend Rugby.

4. Tryk pa knappen OK/Hzeldning én gang for at aktivere haldnings-
indstillingstilstanden.

X-aksens haldningsvaerdi fremhaeves.

5. Tryk pa knappen Pil ned for at veelge Y-aksens haldningsvaerdi.

6 Vzlg haldningsveerdien.

7. Tryk pa knappen Pil op eller Pil ned for at @endre haeldningsveerdien.
Tryk pa knappen OK/Hzeldning for at bekraefte valget, eller afvent
automatisk bekraeftelse i lobet af 10 sekunder.

8. Nar hzldning indtastes, begynder Rugby at tilpasse sig haldningen.

Udseet ikke Rugby for forstyrrelser under denne proces.
= Vardierne blinker, mens selvnivelleringen er i gang.
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= Tryk pa knappen Pil op og knappen Pil ned samtidigt for at nulstille
haldningsvaerdien i hzldningsindtastningstilstand.

6.9 Opfang skraning

Skraningsindfangning  Du kan bruge funktionen Opfang skraning til at sikre overensstemmelse med

med Combo+ en eksisterende haldning. Rugby flytter til den nye haldningsposition, viser
den fundne hzldning og begynder at selvnivellere for at opretholde hzldnin-
gen over tid. Maksimal raekkevidde er 100 m (300').

15876.002

1. Opstil Rugby i bunden af en skraning uden hzeldning indstillet i
Rugby og med X-aksen pegende i retning af skraningen.

2. Juster hejden pa Combo+ pa stangen ved foden af skraningen, indtil
positionen pa haldningen (centerlinje) indikeres pa Combo+ ved/i:
« midterlinjebjelken,
« en konstant tone,
- det digitale display.

3. Flyt stangen med Combo+ til toppen af skrdningen. Szt processen
Opfang skraning i gang ved at trykke pa Smart Target-knappen og
veelge den forste valgmulighed.

Rugby seger efter Combo+, indtil positionen pa haldningen er fun-
det. Nar positionen pa haldningen er fundet, viser skeermbilledet pa
Combo+ et afkrydsningsmaerke, og Combo+ vender tilbage til normal
drift.

4. Efter dette signal kan Combo+ flyttes og benyttes som normalt.
Hzaeldningen over den skrdnende akse vises i skeermbilledet, og
Rugby selvnivellerer til denne nye skraning.

=  Hvis du vil bruge Opfang skraning for Y-aksen, skal du trykke pa
Smart Target-knappen og valge den anden valgmulighed. Processen
er den samme som for.

== Du kan konfigurere enten en akse eller begge akser pa denne made.

6.10 L3s skraning
Skraningslas med Du kan bruge funktionen L3s skraning til at sikre overensstemmelse med en
Combo+ eksisterende haldning. Rugby flytter til den nye haldningsposition, viser den

fundne hzldning og begynder at selvnivellere for at opretholde haldningen
over tid. Maksimal raekkevidde er 100 m (300').
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6.11

Tryk pa Smart Target-knappen, og veelg valgmulighed 3 eller 4 for at aktivere
lasetilstanden. Combo+ skal forblive pa plads for at overvage alle bevaegelser
af den roterende strale. Sdledes opretholdes en nejagtig haldningsopsaetning.

15877002

1.

Serg for, at haeldningsvaerdien er indstillet til nul.
Opstil Rugby ved bunden af en skraning med X-aksen pegende i
retning af skraningen.

Ved bunden af skraningen skal hejden af Combo+ pa stangen juste-
res, indtil positionen pa haldningen (centerlinjepositionen) indikeres
pa Combo+ ved/i:

- midterlinjebjaelken,

« en konstant tone,

« det digitale display.

Tryk pa Smart Target-knappen, og velg valgmulighed 3 for at akti-
vere X-akse Opfang skraning i lasetilstand og ldseprocessen.

Rugby seger efter Combo+, indtil positionen pa hzldningen er fun-
det. Nar positionen pa haldningen er fundet, viser Combo+ et
afkrydsningsmeerke i skeermbilledet.

Efter dette signal skal Combo+ forblive pa plads for at overvage
eventuelle bevagelser i forbindelse med den roterende strdle.
Hzeldningen over den skranende akse vises i skaermbilledet pa
Rugby.

Hvis du vil bruge Las skraning for Y-aksen, skal du trykke pd Smart
Target-knappen og veelge den 4. valgmulighed. Processen er den
samme som for.

Ved hjzlp af denne fremgangsmade kan du opsaette enten den ene
eller begge akser.

Hvis du vil deaktivere Idsetilstanden pa Combo+, skal du trykke pa
Teend-sluk/ESC-knappen.

Hvis du vil fastldse og overvage den roterende laserstrale for en
eksisterende hzldning, skal du montere Combo+ i laserplanet, inden
du igangsaetter Las skraning-processen.

Automatisk Akse justering

Beskrivelse

Applikationer

Den automatiske akseindretning justerer elektronisk akserne i Rugby efter
dine hzldningsgalger. Proceduren svarer til proceduren, der er beskrevet i 3.7
Pracis orientering af akserne - bortset fra at indretningen udferes elektronisk
ved hjzlp af Combo+.
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Automatisk akseindretning kraver kun, at Rugby og Combo+ placeres pa linje

med to hzldningsgalger, og at proceduren startes. Det er kun muligt at =ndre

X-aksen direkte pd denne made. Felgende trin udferes automatisk:

+  Rugby seger efter Combo+ pd X-aksen, indtil den er fundet og fastlast pa
hzldningen.

«  Nar den er fundet, indarbejder Rugby haldningen i Y-aksen og overvager
stralens position paCombo-+.

«  Rugby kompenserer elektronisk for enhver forskydning ved at justere
strdlen, indtil den igen er Idst pd Combo+.

«  Proceduren er herefter afsluttet, og Rugby vender tilbage til de haldnin-
ger, du har indtastet. Rugby er nu rettet korrekt ind.

Automatisk aksein-
dretning
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1. Opstil Rugby pa et stativ i punkt A pa aksen, der skal rettes
ind. Tilpas aksen ved at rotere Rugby manuelt og iagttage indret-
ningsmarkerne pa toppen af Rugby, indtil den er indrettet omtrent-
ligt.

2. Hold Combo+ i hdnden, og indtast om nedvendigt haldningsveerdi-
erne for X-aksen og Y-aksen. Bevag dig derefter med Combo+ i den
retning, som Rugby skal rette sig selv ind efter.

3. Tryk pa Smart Target-knappen for at vaelge en Smart Target-funk-
tion.

Vzlg Akseindretning ved at navigere i menuen.

Med Akseindretning valgt skal du trykke pa knappen OK/Hzldning.
Rugby begynder at sege efter Combo+.

Der vises et timeglas i op til to minutter, mens processen er i gang.

Nar processen er gennemfert, indikerer et afkrydsningsikon succes,
mens en overkrydsning indikerer at processen er mislykket.
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Informa-

tionsskarmbilleder
under indrettepro-

ceduren

Applikationer

6. Nar skaermbilledet Akseindretning er lukket, indikerer AA-ikonet,
at aksen er endret.

= Serg for, at Combo+ holdes stille, indtil proceduren er gennemfeort.

= Modifikationerne af akseindretningen gemmes ikke, hvis Rugby sluk-
kes.

Under og efter indretteproceduren viser Rugby oplysningsskeermbilleder, der
indikerer procedurens status. Under indretteproceduren vises skarmbilledet

VENT.

Hvis indretningsproceduren lykkes, viser Combo+ afkrydsningsmaerkesymbolet.
Nar der vendes tilbage til det primaere skeermbillede, genoptages normal drift,
og et lille AA-ikon indikerer, at aksen er @ndret.

Axis GOSN

nJii/gnment 0- 0 0

#k

&y A
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6.12

Hvis indretteproceduren ikke lykkes, viser Combo+ fejlsymbolet.

Axis
Alignment

f
eix;

—T==

Akseindretning og L3s skraning

Akseindretning og Las
skraning

6.13

Hvis du ogsa vil have Combo-+ til at overvage strdlen efter akseindretning, skal
du placere positionen pa haldningen i Combo+ nejagtigt i laserens plan og
starte Las skraning-processen.

Se 6.10 Las skraning.

Dobbeltopsatninger med Combo+

Dobbeltops=tninger
med Combo+ ved
hj=lp af Rugby

6.14

Det er muligt at bruge Smart Target-funktionen i Combo+ til at registrere og
lase begge laserens akser. Dette kraever, at ovennavnte trin udferes for den
forste akse, og at trinnene derefter gentages for den anden akse ved hjzlp af
en anden Combo+.

Nar Las skraning-processen er startet, skal Combo+-modtagerne for-
blive pad deres pladser.

Flere anvendelser

Indenders anvendel-
ser

70

e Ophangte lofter

e Veegge og skillevaegge

« Rette ind vertikalt

«  Overforsel af punkter fra gulv til loft
e Vertikal lodlinje

« Layout af gulve

e Gore vinkler retvinklede

e Opsatning af kabinetter

e Styreskinner og paneler

+  Rette vaeg- og gulvbelzgninger ind

« Tilpasse temmerarbejde

« Indstilling af sprinklerhoveders hejde
«  Skra lofter
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Udendors anvendelser

Indstilling af hejde for rammer og fodlister
Gore rammer retvinklede

Kontrol af hejder og fikspunkter
Landskabsarbejde

Kloakering og septiske systemer

Hegn og stettemure

Terrasser og verandaer

Enkle indkersler eller sma parkeringspladser
Installation af facader

Opsetning af bukke

Vejnivellering

Jernbanenivellering

Jordnivellering

Applikationer
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7

Batterier

Forste ibrugtagning/
ladning af batterier

Betjening/afladning

Batteriet skal lades op, for det bruges ferste gang, da det leveres med sa
lavt energiindhold som muligt eller muligvis er i dvaletilstand.

Det tilladte temperaturomrade ved ladning er 0 °C til +40 °C/+32 °F til
+104 °F. Vi anbefaler af hensyn til optimal ladning, at batterierne om
muligt lades ved en lav omgivelsestemperatur pa +10 °C til +20 °C/+50 °F
til +68 °F

Det er normalt, at batteriet bliver varmt under opladning. Ved brug af de
ladeapparater, der anbefales af Leica Geosystems, er det ikke muligt at
lade batteriet op, hvis temperaturen er for hoj

Med nye batterier eller batterier, som har vaeret opbevaret i leengere tid
(> tre maneder), er det en god ide at gennemfere en aflade-/ladecyklus.
Med li-ion-batterier er en enkelt aflade-/opladecyklus tilstraekkeligt. Det
anbefales at gennemfere en aflade-/opladecyklus, nar batterikapaciteten,
der angives pa ladeapparatet eller i et Leica Geosystems-produkt, afviger
vesentligt fra den reelle batterikapacitet.

Batterierne kan bruges fra =20 °C til +55 °C/-4 °F til +131 °F
Lave driftstemperaturer reducerer batterikapaciteten; heje driftstempera-
turer reducerer batteriets levetid

7.1 Batteri til Rugby
Ladning af li-ion-bat- Den genopladelige Li-lon batteripakke i Rugby kan oplades uden at fjerne
teripakken batteripakken fra Rugby.
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15889 002

Skyd lasemekanismen pa batteripakken mod venstre for at
blotleegge ladebaesningen.

Slut vekselstremsstikket til en egnet vekselstremkilde.

Seet opladerens stik i ladebesningen i batteripakken til Rugby.

Den lille LED ved siden af ladebesningen blinker. Dette indikerer, at
Rugby lades op. LED-indikatoren lyser konstant, nar batteripakken
er fuldt opladet.

Nar batteripakken er fuldt opladet, skal du tage opladerens stik ud
af ladebesningen.

Batterier



Udskiftning af li-ion-
batteripakken

Batterier

Skub lasemekanismen pd batterirummet til midterste position for at
forhindre, at der kommer snavs ind i ladebesningen.

Batteripakken ndr fuld opladning pa omkring fem timer, hvis den
er helt tom. En times ladning ber muliggere arbejde med Rugby i
otte timer.

Med den genopladelige li-ion-batteripakke viser batteriindikatoren i Rugby
LCD-displayet, nar batteripakkens kapacitet er lav, og den skal lades. Lade-
indikator-LED'en pd batteripakken indikerer, ndr batteripakken lades (blinker
langsomt) eller er ladet helt (lyser, blinker ikke).

15878.002

Batteripakken iszttes i fronten af Rugby.

Batteripakken kan lades, uden at det er nedvendigt at tage den ud
af Rugby. Se Ladning af li-ion-batteripakken.

Skyd lasemekanismen pa batteripakken mod hejre, og abn daekslet
over batteripakken.

Sadan fjernes batteripakken: Tag batteripakken ud af batterirummet.

Sadan isattes batteripakken: Saet batteripakken ind i batterirummet.

Luk daekslet over batteripakken, og skyd ldasemekanismen mod ven-
stre til midterstilling, indtil det lases fast.
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7.2 Batteri til Combo+

Opladning af Li-lon Opladning med ladeapparatet A100
batteriet trin for trin

0016071_001

I== Brug kun ladeapparatet, der folger med til Rugby/Combo+-pakken.

1. Abn daekslet for at fa adgang til ladebesningen.

2. Slut vekselstremsstikket til en egnet vekselstremkilde.

3. Slut ladestikket til ladebesningen.

4. Nar Combo+ er fuldt opladet, skal du tage opladerens stik ud af
ladebesningen.

5. Luk d=kslet for at forhindre, at der kommer snavs ind i ladebesnin-

gen.

Opladning med powerbank eller anden USB-kilde

1 Abn dakslet for at fa adgang til USB-C-porten.

2. Slut USB-kablet til powerbank'en eller en anden USB-kilde.
3. Slut USB-stikket til USB-C-porten.
4

Nar Combo+ er ladet helt op, skal du tage USB-stikket ud af USB-C-
porten.

5. Luk d=kslet for at forhindre, at der kommer snavs ind i USB-C-por-
ten.

74 Batterier



Pracisionsjustering

Det er brugerens ansvar at felge brugervejledningen og med jaevne mel-
lemrum kontrollere laserens nejagtighed og funktion, som den udvikler
sig.

Rugby er justeret til de definerede praecisionsspecifikationer pa fabrik-
ken. Det anbefales at kontrollere laserens pracision ved modtagelsen og
regelmaessigt derefter for at sikre, at praecisionen opretholdes. Hvis det er
nedvendigt at justere laseren, sd kontakt dit naermeste autoriserede servi-
cecenter, eller juster laseren ved at folge de procedurer, der er beskrevet i
dette kapitel.

Ga kun ind i precisionsjusteringsmode, nar du har til hensigt at 2endre
nejagtigheden. Preecisionsjustering ber kun udferes af en kvalificeret per-
son, som forstar de grundleggende justeringsprincipper.

Det anbefales, at to personer udferer denne procedure pa en relativt flad
overflade.

8.1

Kontrol af selvnivelleringsnejagtigheden

Kontrol af selvnivelle-
ringens nejagtighed

Pracisionsjustering

Anbring Rugby pa en flad, plan overflade eller pa et stativ omkring
30 m (100 fod) fra en veeg.

30 m (100 ft)
X+

30 m (100 ft)
X—

Ret den ferste akse ind, sa den er vinkelret pa en vaeg. Lad Rugby
selvnivellere fuldstzndigt (i ca. 1 minut, efter at Rugby er begyndt at
rotere).

Markér stralens position.

Roter laseren 180°, og lad den selvnivellere.

Markér den modsatte side af den forste akse.

30 m (100 ft)
Y+

30 m (100 ft)
Y-
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8.2

6. Ret den anden akse pa Rugby ind ved at rotere den 90°, sa denne
akse er vinkelret pd vaeggen. Lad Rugby selvnivellere fuldstzndigt.

Markér stralens position.

Roter laseren 180°, og lad den selvnivellere.

Markér den modsatte side af den anden akse.

7
8
9
= Rugby er inden for sin pracisionsspecifikation, hvis de fire maerker er
inden for £ 1,5 mm (£ 1/16") fra midten.

Justering af selvnivelleringsnojagtigheden

Beskrivelse

Aktivering af kalibre-
ringstilstand trin for
trin

Kalibrering af X-aksen
trin for trin

76

| kalibreringstilstand viser X-aksekalibreringsskeermbilledet ndringer af X-
aksen.

15891 002

Y-aksens kalibreringsskarmbillede indikerer ndringer for Y-aksen.

15892.002

1. Abn kalibreringsmenuen.

Abn kalibreringsmenuen, og vaelg XY-kalibrering. Se 4.3.3 Menu
Indst. 2-Kalibrering.

2. Tryk pa knappen OK/Hzeldning for at skifte fra X-aksen til Y-
akseskaermbilledet.
3. Tilpas veerdierne efter behov.
= | kalibreringstilstand blinker LED-indikatoren ikke, og laserhovedet

fortsaetter med at rotere.

Nar du skifter til kalibreringstilstand, vises kalibreringsskaermbilledet for X-
aksen:

Pracisionsjustering



+000

X
* O
1. Kontrollér begge sider af X-aksen.
2. Tryk pa knappen Op/Menu og Ned/Dvale for at aendre kalibre-
ringsvaerdien.
= Hvert trin giver en @ndring pa ca. 2 buesekunder. Derfor

svarer 5 trin til ca. 1,5 mm ved 30 m (1/16" ved 100 fod).

3. Tryk pd knappen OK/Hzeldning for at acceptere den justerede posi-
tion og skifte til skaermbilledet til kalibrering af Y-aksen.

Kalibrering af Y-aksen

- : Nar X-aksen er kalibreret, vises billedet til kalibrering af Y-aksen:
trin for trin

+000

—-

el Y

LI
1. Kontrollér begge sider af Y-aksen.
2. Tryk pa knappen Op/Menu og Ned/Dvale for at aendre kalibre-
ringsveerdien.
== Hvert trin giver en @ndring pa ca. 2 buesekunder. Derfor

svarer 5 trin til ca. 1,5 mm ved 30 m (1/16" ved 100 fod).

3. Tryk pa knappen OK/Hzeldning for at acceptere den justerede posi-
tion og forlade kalibreringsskarmbilledet.

Afslutning af kalibre-

: ) Tryk pa knappen OK/Hzeldning for at acceptere den justerede position og for-
ringstilstand

lade kalibreringsskarmbilledet.
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8.3

Tryk hurtigt pd knappen Taend-Sluk/ESC nar som helst i kalibreringstilstand for
at forlade tilstanden uden at gemme andringerne.

Justering af den vertikale noejagtighed

Aktivering af kalibre-
ringstilstand for Z-
aksen trin for trin

Kalibrering af Z-aksen

1. Abn kalibreringsmenuen.

Leeg Rugby ned pa siden.

3. Tilpas Z-aksen efter behov.

= | kalibreringstilstand blinker LED-indikatoren ikke, og laserhovedet
fortsaetter med at rotere.

Nar der skiftes til kalibreringstilstand for Z-aksen, vises skarmbilledet til kali-

brering af Z-aksen:
+000
g -

Rugby i liggende stilling Skarmbillede til kalibrering af Z-
aksen pa Combo+

1. Tryk pd knappen Op/Menu og Ned/Dvale for at @ndre kalibre-
ringsvaerdien.

2. Fortsaet med at trykke pa knappen Op/Menu og Ned/Dvale, og
overvag stralen, indtil Rugby er inden for det specificerede interval.

3. Tryk pa knappen OK/Hzeldning for at acceptere den justerede posi-
tion og forlade kalibreringsskaermbilledet.

Tryk hurtigt pd knappen Teend-SIuk/ESC ndr som helst i kalibreringstilstand for
at forlade tilstanden uden at gemme xndringerne.
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9 Halvautomatisk kalibrering

Om Denne procedure er unik for Rugby-lasere og benytter den digitale udlaesning
pa Combo+ til at mdle og derefter justere hver akses plan. Denne procedure er
et alternativ til den traditionelle metode, der er beskrevet i 8 Pracisionsjuste-

ring.

Beskrivelse Formal: At rotere Rugby til alle fire akser og derefter lade Combo+ justere

stralen automatisk.

Opsatning 1. Par Combo+ med laseren, hvis dette ikke allerede er sket. Se 4.2

Tilslutningsskarmbilleder til Combo-+.

2. Anbring laseren pa en flad, plan overflade, eller montér den pa et
stativ.

Teend for laseren, og ret X-aksen ind mod positionen pa Combo+.
Montér Combo+ i en fast position, f.eks. et stationzert stadie, ca. 30
meter (100 fod) fra laseren.

5. Taend for Combo+, og anbring hejden pd Combo+, sa den er taet
pa eller ved positionen pa haldningen. Stor nejagtigshed er ikke
pakraevet.

6. Abn kalibreringsskaermbilledet fra menuen, og fortsaet med halvau-
tomatisk kalibrering.
Abn kalibreringsmenuen, og vaelg Halvautomatisk kalibrering. Se
4.3.3 Menu Indst. 2-Kalibrering.

7. En animation viser de nedvendige trin, der skal folges.
Overvag processen i displayet, indtil den er gennemfort.

5 «  Med hver omdrejning kan det tage op til 10 sekunder for kalibrerings-
processen at identificere den akse, der kontrolleres. Bemaerk de viste
skermindikeringer.

e Hvert trin i processen er meget nejagtigt, og det kan tage 1 minut at
gennemfore dem, inden skaermbilledet ROTER vises.

+  Det er vigtigt at vaere opmaerksom pa skaermindikeringerne for at kende
de enkelte aksers status i processen.

- Det er ikke nedvendigt at folge trinnene i praecis denne rekkefolge, men
forskellige rotationsraekkefolger resulterer i forskellige skarmindikeringer.

- Kalibreringsprocessens nejagtighed foreges ikke ved at ege afstanden
mellem Combo+ og modtageren til mere end 30 meter (100 fod).

Kalibrerer Trin 1 - ret X-aksen (X+) ind imod Combo+

30 m (100 ft)
X+
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Skarmindikering

Beskrivelse

Forud for og under indret-
ningen viser Combo+ vejle-
dende animationer som en
hj=lp til brugeren.

Nar indretningsprocessen er
pabegyndt for den ferste
specificerede akse, indike-
rer et timeglasikon indretnin-
gens samlede fremskridt.

90°

L Ty =0
Y0 V=

Nar aksen er rettet kor-

rekt ind, vises et afkryds-
ningsmaerke nederst i stedet
for timeglasset, der blev vist
for. Derudover bipper Rugby
for at bekrzefte, at indretnin-
gen lykkedes.

Nar dette er sket, foreslar
animationen at rotere Rugby
90° imod urets retning, men
det vil ogsd veere tilstraekke-
ligt at rotere Rugby 90° i
urets retning eller 180°.

Trin 2 - Roter Rugby 90 °, og ret Y-aksen (Y-) ind imod Combo+

30 m (100 ft)

Skarmindikering

Beskrivelse

_YJ

H =0
Y0 Y-

Nar indretningsprocessen er
pabegyndt for den anden
specificerede akse, indike-
rer et timeglasikon indretnin-
gens samlede fremskridt.
Nar aksen er rettet kor-

rekt ind, vises et afkryds-
ningsmarke nederst i stedet
for timeglasset, der blev vist
for. Derudover bipper Rugby
for at bekraefte, at indretnin-
gen lykkedes.

Halvautomatisk kalibrering



Skarmindikering Beskrivelse

Nar dette er sket, foreslar
animationen at rotere Rugby
90° imod urets retning, men
det vil ogsd veere tilstraekke-
ligt at rotere Rugby 90° i
urets retning eller 180°.
Formalet er at rette ind efter
en akse, der ikke allerede er
valgt i processen.

90°
G2
a

At B0
T+ i Y-

Trin 3 - Roter Rugby 90 °, og ret X-aksen (X-) ind imod Combo+

30 m (100 ft)
X—

Sk=rmindikering

Beskrivelse

_XJ

L S el

Y e

Nar indretningsprocessen er
pabegyndt for den tredje
specificerede akse, indike-
rer et timeglasikon indretnin-
gens samlede fremskridt.

Nar aksen er rettet kor-

rekt ind, vises et afkryds-
ningsmaerke nederst i stedet
for timeglasset, der blev vist
for. Derudover bipper Rugby
for at bekraefte, at indretnin-
gen lykkedes.

Halvautomatisk kalibrering
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Skarmindikering Beskrivelse

Nar dette er sket, foreslar
animationen at rotere Rugby
90° imod urets retning, men
det vil ogsd veere tilstraekke-
gnﬂ ligt at rotere Rugby 90° i
urets retning eller 180°.
CD Formalet er at rette ind efter

ﬁ en akse, der ikke allerede er

valgt i processen.

At A=l

Lt Y-

Trin 4 - Roter Rugby 90 °, og ret Y-aksen (Y+) ind imod Combo+

30 m (100 ft)
Y+

Sk=armindikering Beskrivelse

Nar indretningsprocessen er
pabegyndt for den fjerde

og sidste specificerede akse,
indikerer et timeglasikon

__ indretningens samlede frem-
+Y +Y , skridt.
= Nar aksen er rettet kor-
rekt ind, vises et afkryds-
@ ﬁ ningsmarke nederst i stedet
for timeglasset, der blev vist
W MW M [ for.
YR T Y Ty

Kalibrering vellykket:

Nar alle fire akser er blevet kontrolleret, og kalibreringsprocessen er lykkedes,
bipper Rugby i 3 sekunder, hvorefter alle akserne viser et afkrydsningsmarke
nederst. Nar indretningen er vellykket, slukker laseren.

Kalibrering mislykket:

Hvis Rugby steder pad et problem, og kalibreringsprocessen ikke lykkedes, ven-
der Rugby tilbage til det primare skeermbillede, og Combo+ vender tilbage til
skeermbilledet med kalibreringsmenuen.

Halvautomatisk kalibrering
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Problemlesning

Alarmer og meddelel-

sesskarmbilleder

Problemlesning

Alarm Symptom Mulige arsager og lesninger
[T o Indikering af lavt bat- Batteriniveauet er lavt. Genoplad
teriniveau i displayet. Li-lon batteripakken. Se 7 Batte-
rier.
Hojde (H.1.) Alarm: Der er blevet stedt til Rugby,
Hojde (H.l.) advar- eller stativet er blevet flyttet.
selsskermbilledet Sluk Rugby for at stoppe alar-
vises, og der lyder men, og kontrollér hejden pa
alert bip. laseren, for arbejdet genoptages.

A&

Lad Rugby nivellere igen, og kon-
trollér laserens hojde.

Efter 2 minutter i alarmtilstanden
vil enheden slukke automatisk.

Alert

CO

Alarm for ser-
vogranse
Alarmskaermbilledet
for servogrense
vises.

Rugby hzelder for meget, til at
den kan opna en nivelleret posi-
tion. Genplacer Rugby indenfor
selvnivelleringsomradet pa 6 gra-
der.

Efter 2 minutter i alarmtilstanden
vil enheden slukke automatisk.

Alert

CO

Tilt-alarm
Skaermbilledet for
tilt-alarm vises.

Rugby halder mere end 45 ° i
forhold til nivelleret position.
Efter 2 minutter i alarmtilstanden
vil enheden slukke automatisk.

Alert

Temperaturalarm

Skarmbilledet for
temperaturalarm

vises.

Rugby er i et milje, hvor appa-
ratet ikke kan fungere uden

at beskadige laserdioden, for
eksempel et sted med varme

fra direkte sollys. Placér Rugby i
skygge for solen.

Efter 2 minutter i alarmtilstanden
vil enheden slukke automatisk.
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Alarm

Symptom Mulige arsager og lesninger

Skaermbilledet for Rugby har registreret en &ndring
temperaturtjek vises. i temperatur pa 5 °C og kontrol-
lerer den nivellerede position.

=5 Vent, indtil proceduren
er fuldfert. Se 4.3.2
Menu Indst. 1-Tempe-
raturfelsomhed vedr.
2ndring af indstillin-
gen imellem 5 °C og
2 °C.

lkonet for "tomt bat- Rugby har ndet et lavt batteri-

teri" blinker. niveau og &ndrer rotorhovedets
hastighed til 7 omdr./sek. Hvis
Combo+ detekterer, at Rugby
roterer med 7 omdr./sek., vises
en alarm for lav batterikapacitet.

== Tjek batteriet i Rugby.
= | denne tilstand er

Smart Target-funktio-
nerne deaktiveret.

Stralen udsendes Stralemaskering er aktiveret for
ikke fra alle sider af ~ to eller flere sider af lase-
laseren. ren. Deaktivering og @&ndring

af stralemaskering er beskrevet
i 4.3.2 Menu Indst. 1-Strdlema-
skering.

Det er ikke muligt at  Rugby er konfigureret, sa der
indtaste en negativ kun tillades indtastning af posi-
hzldningsveerdi. tive hzldningsveerdier. Dette
kan deaktiveres i skarmbilledet
Hint med menuen til indtastning af

haldning.
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Alarm Symptom Mulige arsager og lesninger

Rugby kommunikerer Rugby har mistet kommunika-

ikke med Combo+. tionsforbindelsen til fjernbetje-
ningen.
= Serg for, at du kan
Alert se Rugby, og at
|:| ,jjjj du ikke har overskre-
.‘.l @ det arbejdsomradet pa
i x 100 m (300').
Smart Target-funk- Smart Target-funktionen kunne
Slope tionerne fungerer ikke fuldferes.
Catch ikke. 5 Serg for, at du
arbejder pa den kor-
x rekte akse, og at
! du ikke har overskre-
det arbejdsomradet pa
100 m (300').

Akseindretning fun-  Akseindretteproceduren kunne

Axis gerer ikke. ikke fuldferes.
Alignment S Serg for, at du
Y:f arbejder pa den kor-
: rekte akse, og at
@ x 3 £ du ikke har overskre-
! det arbejdsomradet pa
/: 100 m (300').

Halvautomatisk kali-  Proceduren til halvautomatisk

brering fungerer kalibrering kunne ikke fuldferes.

ikke. 5 Gentag proceduren.
ane° Hvis proceduren fort-

sat ikke kan gen-

nemfores, skal du kon-

@ takte et autoriseret
servicecenter.

S ] B-n 0
Y 0 Y- 0
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Alarm Symptom Mulige arsager og lesninger
Der er indstil- Hvis du vil undgd, at alarmen
let en kalibre- vises, skal du enten deakti-
ringspamindelse for  vere/opdatere den eller indsende
enheden. Rugby til kalibrering. Se 4.3.3
Alert Menu Indst. 2- Kalibreringsalarm-

] &

funktion.

Alert

3l
1

¥
&

Firmwaren pa
Combo+ og Rugby er
ikke kompatible.

Dette vil muligvis kun medfere
mindre problemer, men du ber
kontakte et autoriseret service-
center for at sikre, at Rugby og
Combo+ arbejder optimalt.

Alert

Der er opstdet en
intern hardware-fejl i
Rugby.

Der er opstdet en alvorlig fejl
i Rugby. Kontakt et autoriseret
servicecenter.

Alert
[} D
]| =:

Batterikapaciteten i
Combo+ er meget
lav.

Lad Combo+ op.
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Problemlesning

Problemlesning

Problem

Mulige arsager

Foresldede losninger

Rugby tender ikke.

Batteriniveauet er
lavt eller nul.

Kontrollér batterierne, og
skift eller oplad om nedven-
digt batterierne. Hvis proble-
met fortsaetter, skal Rugby
sendes til et autoriseret ser-
vicecenter til eftersyn.

Rugby har reduceret
afstand.

Snavs reducerer lase-
rens styrke.

Renger vinduerne pd Rugby
og Combo+. Hvis problemet
fortsatter, skal Rugby sen-
des til et autoriseret service-
center til eftersyn.

Combo+ fungerer
ikke korrekt.

Rugby roterer ikke.
Den er muligvis ved
at selvnivellere eller i
H.L.Alarm.

Kontrollér, at Rugby fungerer
korrekt.

Combo+ er uden for
reekkevidde.

Ryk taettere pa Rugby.
Ved normal drift virker
Combo+ pa afstande op til
300 m (1.000').

Batteriniveauet i
Combo+ er lavt.

Kontroller "lavt batteri"-sym-
bolet i displayet pa Combo+.
Udskift batterierne.

Displayet er for
morkt eller for lyst.

Kontrastindstillingen
pa displayet er ueg-
net.

Kontrasten pa Combo+ kan
nulstilles i menuen. Se 4.3.3
Menu Indst. 2-Skarmkon-
trast.

Hzeldningen vises i
procent (%) eller
promille (%o).

Den forkerte indstil-
ling er valgt.

Rugby-laseren er konfigure-
ret til at vise procent (%)
eller promille (%o). Dette kan
2@ndres i skaermbilledet med
menuen til indtastning af
haldning. Se 4.3.4 Indtast-
ning af haldning-Visning -
Procent/Promille.

Hzeldningen nulstil-
les, hver gang lase-
ren tendes.

Den forkerte indstil-
ling er valgt.

Rugby-laseren er konfigu-
reret til at nulstille
hzldningsvaerdierne, nar den
slukkes eller szttes |

dvale. Dette kan aendres i
skeermbilledet med menuen
til indtastning af hzaldning.
Se Gem hzldning.

Laseren standser for
ofte for at nivellere
igen.

Felsomhedsindstillin-
gen kan sattes

til indstillingen "fin"
(Indstilling 1).

Vibrations-/vindfelsomheden
kan sndres i menuen. Se
4.3.2 Menu Indst. 1-Felsom-
hed.

Stativet er maske
ustabilt.

Kontrollér stativets stabili-

tet. Stram alle skruer. Brug

sandsakke pa stativbenene
om nedvendigt.
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Problem

Mulige arsager

Foresldede losninger

Vinden far Rugby til
at bevaege sig for
meget.

Beskyt Rugby imod vinden.
Tryk stativets ben bedre fast
i jorden.

Skaermbilledet pd
Combo+ fryser eller
reagerer atypisk.

Softwarefunktionsfejl
eller kraftig interfe-
rens fra eksterne
energikilder.

Prov at slukke Combo+ og
teende den igen. Hvis det

ikke afhjzlper problemet,
skal du holde Teend-Sluk/

ESC-knappen pd Combo+

inde i 10 sekunder.

Kan ikke indtaste en
hzldningsveerdi over
et bestemt tal.

Lasermodelvarianten,
der er installe-

ret pa Rugby,

har begraensede
haldningsfunktioner.
Det er ikke

muligt at indtaste
haeldningsveerdier pa
mere end 10% over
én akse, hvis den
anden akse har en
sterre vaerdi end 3%.

Rugby muligger afhengigt af
modelvarianten indtastning
af op til 10 % haldning pa
begge akser samtidigt. Hvis
haldningsindtastningen for
én akse er sterre end 10 %,
er tvaeraksen begranset til 3
%.

Den digitale
udlaesning pa
Combo+ forsvinder
og dukker op igen,
selv om stralen er
konstant.

Over sterre afstande
kreves der en hojere
hastighed, for at
stralen detekteres
optimalt.

Hovedets hastighed kan
2ndres | menuen. Se 4.3.2
Menu Indst. 1-Hovedhastig-
hed.

Problemlesning
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Opbevaring og transport

11.1

Transport

Transport i felten

Transport i keretoj
Produkter uden trans-

portkuffert

Forsendelse

Forsendelse, trans-
port af batterier

Justering pa indsats-
stedet

11.2

Nar du transporterer udstyret i felten, ber du altid

- enten bare produktet i dets originale kuffert

« eller baere stativet med dets ben spredt over din skulder, sdledes at det
pasatte produkt holdes opad.

Transporter aldrig produktet lost i et keretoj, da det kan blive pavirket af sted
og vibrationer. Transportér altid produktet fastgjort og i dets transportkuffert.

Hvis der ikke medfelger en kuffert til produktet, benyttes i stedet den oprin-
delige emballage eller tilsvarende.

Nar produktet transporteres med jernbane, fly eller skib, skal den komplette
originale Leica Geosystems-emballage, transportkuffert og papkasse eller til-
svarende altid benyttes for at beskytte imod sted og vibrationer.

Ved transport eller forsendelse af batterier, skal den person, der er ansvarlig
for produktet sikre, at de gldende nationale og internationale regler og for-
skrifter overholdes. For transport eller forsendelse kontaktes din lokale rejse-
eller fragtvirksomhed.

Hvis produktet udsattes for store mekaniske krefter, f.eks. ved hyppig trans-
port eller hardhandet behandling, eller hvis produktet opbevares i lang tid,
kan der opsta afvigelser og forringelse af malenejagtigheden. Udfer jevnligt
kontrolmalinger, og foretag de feltjusteringer, der fremgar af brugervejlednin-
gen, inden produktet bruges.

Opbevaring

Produkt

Li-ion-batterier

Overhold temperaturgraenserne ved opbevaring af udstyret, isser om somme-
ren ved opbevaring i keretej. Se 12 Tekniske data for information om tempe-
raturgreenser.

«  Fjern batterierne fra produktet og ladeapparatet for opbevaring.

.  Efter en opbevaringsperiode skal batterierne genoplades inden brugen.

«  Beskyt batterier imod fugt og vaeske. Vade eller fugtige batterier skal
torres inden opbevaring eller brug.

+  Et opbevaringstemperaturinterval pd 0 °C til +30 °C/ +32 °F til +86 °F i
torre omgivelser anbefales for at minimere selvafladning af batteriet

- | det anbefalede opbevaringstemperaturinterval vil batterier med 40 % til
50 % opladning kunne opbevares i op til et ar. Efter denne opbevaringspe-
riode skal batterierne genoplades
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11.3 Rengoring og torring

Produkt og tilbehor Blaes stov af linser og prismer.

«  Beror aldrig glasset med dine fingre.

«  Brug kun en ren, bled, fnugfri klud til rengering. Om nedvendigt fugtes
kluden med vand eller ren alkohol. Brug ikke andre vaesker; disse kan

maske skade polymermaterialerne.

Fugtige produkter Tor produktet, kufferten, skumindsatserne og tilbehoret ved en temperatur pa
maks. 40 °C/104 °F, og renger dem. Fjern batterideekslet, og ter batterirum-
met. Pak ikke delene ned igen, for alt er helt tert. Luk altid transportkufferten
ved brug pd indsatsstedet.

»%@

Kabler og stik Hold stik rene og terre. Snavs, der har samlet sig i stik eller kabler, blases
vaek.
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12 Tekniske data

12.1 Efterlevelse af nationale regler

12.1.1 Produkter med radiosender/-modtager

Mzrkning pa Rugby

except for conformance with IEC 60825-1 Ed. 3.,
as described in Laser Notice No. 56, dated May 8, 2019.

“This device complies with part 15 o the FCC
Rules. Operation i subject to the following
two conditions: (1) This device may not
Gause harmful interference, and (2) This

et any interference
received, including nterference that
may cause undesired operation

Model: Rugby CLAX
ArtNo.: 986256

P68 Serial Number: XXXOOXXKXXXX ﬁ
LTI =S
erfteod WYY e i
Pty
CotansFes b RFDLTIN  STACTIN

@ @ Rzisrozr

SJeica

Leica Geosystems AG
CH-9435 Heerbrugg

15817.009

Markning pa EN: Vari-
able definitions not

found.
Model: CLC COMBO+ ArtNo.: 986298 IP67
Leica Geosystems AG, CH-9435 Heerbrugg  Serial Number: 1711C7000000

Manufactured: MMIYYYY, Made in China
Power : Lion, 5V/ 1A c E EE.]
—

Contains FCC ID: RFD-CT301
IC: 3177A-CT301 € (;E:EZOZ-LSFOZ?

This device compiies with part 15 ofthe FCC Rules. Operation is subject o the following two
condions: (1) and (2)

that may

15825 004

Frekvensomrade 2400 - 2483,5 MHz

Udgangseffekt <100 mW (e.i.t. p.)

Antenne Rugby: Chip-antenne
Combo+t: Chip-antenne

typen RugbyCLAx, Combo+ er i overensstemmelse med direkti-
vet 2014/53/EU og andre relevante europ=iske direktiver.

Den fulde ordlyd af EU -overensstemmelseserkleringen er
tilgengelig pa felgende internetadresse: http://www.leica-geosy-

EU ( € Hermed erkleerer Leica Geosystems AG, at radioudstyret af

stems.com/ce.

USA Indeholder FCC ID: RFD-CT301
FCC Part 15, Part 15 B/C
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Canada

Dette udstyr er testet og fundet i overensstemmelse med graenserne for en
klasse B digital enhed iht. afsnit 15 i FCC-bestemmelserne.

Disse grensevardier er fastlagt for at give tilstraekkelig beskyttelse mod for-
styrrende strdling ved installation i boligomrader.

Dette udstyr danner, anvender og kan udstrale radiofrekvensenergi og kan,
hvis det ikke installeres og anvendes i overensstemmelse med instruktionerne,
forarsage skadelig interferens i radiokommunikation.

Der er imidlertid ingen garanti for, at der ikke opstar forstyrrelser i specifikke

installationer.

Hvis udstyret medferer skadelige forstyrrelser af radio- eller tv-modtagelsen,

hvilket kan afgeres ved at tende og slukke udstyret, opfordres brugeren til at
forsege at afhjzlpe forstyrrelsen pa en eller flere af felgende mader:

«  Drej eller flyt modtagerantennen.

« Forog afstanden mellem udstyret og modtageren.

+  Slut udstyret til en stikkontakt pa en anden gruppe end modtagerens.

+  Kontakt forhandleren eller en erfaren radio- og tv-tekniker for at fa hjzlp.

Responsible Party — U.S. Contact Information
Michael Harvey

Leica Geosystems, Inc.

10035 Via Colomba Cir #205

Fort Myers, FL 33966, USA

Tel.: (615) 585-0689

Email: michael.harvey@leicaus.com

CAN ICES-003 B/NMB-003 B
Indeholder IC: 3177A-CT301

Erklering vedr. overensstemmelse i Canada
Denne enhed indeholder en eller flere licensfritagede sendere/modtagere,
som stemmer overens med Innovation, Science and Economic Development
Canada's licensfritagelses-RSS(er). Anvendelsen er underlagt felgende to
betingelser:
1. Denne enhed ma ikke fordrsage interferens
2. Denne enhed skal kunne tdle enhver form for modtaget interferens,
herunder interferens, der kan forarsage utilsigtet funktion pa enhe-
den

Canada Déclaration de Conformité
L'émetteur/récepteur exempt de licence contenu dans le présent appareil
est conforme aux CNR d'Innovation, Sciences et Développement économique
Canada applicables aux appareils radio exempts de licence. L'exploitation est
autorisée aux deux conditions suivantes:

1. L'appareil ne doit pas produire de brouillage

2. L'appareil doit accepter tout brouillage radioélectrique subi, méme si

le brouillage est susceptible d'en compromettre le fonctionnement

Erklzring om overensstemmelse vedr. radiofrekvenseksponering (RF)

Instrumentets udstrdlede RF-udgangseffekt er lavere end Health Canadas sik-
kerhedsregel 6-forbudsgrense for beerbare enheder (afstanden imellem det
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Japan

Andre

12.1.2

straleafgivende element og brugeren og/eller omkringstaende er mindre end
20 cm).

+  Denne enhed godkendes i henhold til Japanese Radio Law (&E#&%).
+  Denne enhed ma ikke modificeres (ellers bliver den godkendte nummerbe-
tegnelse ugyldig).

Overensstemmelse i lande med andre nationale forordninger skal godkendes
for anvendelse og betjening.

Produkter uden radio

Mzrkning pa Rod
Eye-modtagere

EU

USA

Tekniske data

Model: RE120
Power | 3V—/ 60mA [E E @
ArtNo. 785490 A=~

Made in China

Leica Geosystems AG |P67

CH-9435 Heerbrugg

This device complies with part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following
two conditions: (1) This device may not cause harmful interference, and (2) this device
must accept any interference received, including interference that may cause undesired
operation

Model: RE140
Power : 3V=/ 60mA D}_] E @
ArtNo. 828507 —

Made in China

Leica Geosystems AG |P67 c €
CH-9435 Heerbrugg

This device complies with part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following
two conditions: (1) This device may not cause harmful interference, and (2) this device
must accept any interference received, including interference that may cause undesired
operation.

Model: RE160
Power : 3V=/60mA @
Art.No.: 785492 —

Made in China |P67 c E
Leica Geosystems AG

5] ROd E\/e 120 CH-9435 Heerbrugg
This device complies with part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following

i 1) This d harmful rf . and (2) this d
b Rod Eye 140 Tl et e i 2 o
25260.002 operation.
c Rod Eye 160

terne er i overensstemmelse med de essentielle krav og andre
relevante bestemmelser i de gzldende europ=iske direktiver.
EU -overensstemmelseserklaeringens fulde ordlyd er tilgengelig
pa nedenstdende internetadresse:
http://www.leica-geosystems.com/ce.

c € Hermed erklaerer Leica Geosystems AG, at produktet/produk-

/A\FORSIGTIG

Dette udstyr er ikke beregnet til brug i boligomrader og vil muligvis ikke yde
tilstreekkelig beskyttelse af radiomodtagelsen i sddanne omgivelser.

FCC Part 15, Part 15 B

Denne enhed er i overensstemmelse med del 15 i FCC-reglerne. Anvendelsen

er underlagt felgende to betingelser:

1. Denne enhed ma ikke fordrsage skadelig interferens, og

2. Denne enhed skal kunne tdle enhver form for modtaget interferens, her-
under interferens, der matte kunne fordrsage uensket funktion.

Dette udstyr er testet og fundet i overensstemmelse med grenserne for en
klasse B digital enhed iht. afsnit 15 i FCC-bestemmelserne.

Disse grensevardier er fastlagt for at give tilstreekkelig beskyttelse mod for-
styrrende strdling ved installation i boligomrader.
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Dette udstyr danner, anvender og kan udstrale radiofrekvensenergi og kan,
hvis det ikke installeres og anvendes i overensstemmelse med instruktionerne,
forarsage skadelig interferens i radiokommunikation.

Der er imidlertid ingen garanti for, at der ikke opstar forstyrrelser i specifikke

installationer.

Hvis udstyret medferer skadelige forstyrrelser af radio- eller tv-modtagelsen,

hvilket kan afgeres ved at tende og slukke udstyret, opfordres brugeren til at
forsege at afhjzlpe forstyrrelsen pa en eller flere af felgende mader:

«  Drej eller flyt modtagerantennen.

« Forog afstanden mellem udstyret og modtageren.

«  Slut udstyret til en stikkontakt pa en anden gruppe end modtagerens.

+  Kontakt forhandleren eller en erfaren radio- og tv-tekniker for at fa hjzlp.

Responsible Party — U.S. Contact Information
Michael Harvey

Leica Geosystems, Inc.

10035 Via Colomba Cir #205

Fort Myers, FL 33966, USA

Tel.: (615) 585-0689

Email: michael.harvey@leicaus.com

Canada CAN ICES-003 B/NMB-003 B

Andre Overensstemmelse i lande med andre nationale forordninger skal godkendes
for anvendelse og betjening.

12.2 Generelle tekniske data for produktet

Arbejdsomrade Rugby CLAx arbejdsomrade

Selvnivelleringsnejag-
tighed

Selvnivelleringsinter-
val

Hovedhastighed

94

(diameter):
Med Rod Eye 160/Combo+ 1.350 m/(4.430 fod)

Type Veardi

Selvnivelleringsnejagtighed!)  £1,5 mm ved 30 m (£1/16" ved 100 fod)

Type Veardi
Selvnivelleringsinterval +6°

Type Veardi

Hovedhastighed 0, 2, 5,10, 15 omdr./sek.

1) Selvnivelleringsnejagtigheden er defineret ved 25 °C (77 °F).
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Dimensioner

Vaegt

Internt batteri til
Rugby og Combo+

Omgivelsesspecifika-
tioner for Rugby og
Combo+

Tekniske data

Rugby
296 mm/11.7 in ‘ ‘ 212 mm/8.3 in
g
E
E
@
Combo+
86 mm /3.4 in 3‘2 mm‘/l.z in
c jon 2 Z ailom]
= 0.00|
o P 3
~ |
= |
E
LN
o
~N
Type Veardi
Rugby vaegt med batteri: 3,8 kg/8,4 pund
Rugby veegt uden batteri 3,4 kg/7,5 pund
Combo+ 0,4 kg/0,9 pund
Type Driftstider* ved 20 °C
Litium-ion (Li-lon-pakke) 50 timer

*Driftstider afthaznger af de omgivende forhold.
= Opladning af Li-lon batteripakken tager maksimalt fem timer.

Temperatur
Arbejdstemperatur Opbevaringstemperatur
-20 °C til +50 °C (-4 °F til +122 °F) -40 °C til +70 °C(-40 °F til +158 °F)

Beskyttelse imod vand, stev og sand

Beskyttelse

Rugby: IP68 (IEC 60529) / MIL-STD-810G m/ANDRING 1 512.6 procedure |
Combo+: IP67 (IEC 60529) / MIL-STD-810G m/ANDRING 1 512.6 procedure |
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A100 Litium-ion-lade-

apparat

CLB Litium-lon batte-

ripakke

96

Beskyttelse

Stovteet

Beskyttet mod vedvarende nedsznkning i vand.

Type

Vardi

Type

Li-lon batteriladeapparat

Indgangsspaending

100 V vekselspaending-240 V vek-
selspaznding, 50 Hz-60 Hz

Udgangsspaznding

12 V jeevnspaending

Udgangsstremstyrke 3,0A

Polaritet Skaft: negativ, Spids: positiv
Type Vardi

Type Li-lon batteripakke
Indgangsspanding 12 v DC
Indgangsstremstyrke 2,5A

Ladetid 5 timer (maks.) ved 20 °C

Tekniske data



13 Garanti i produktets levetid
13.1 Rugby
Beskrivelse Levetid?) Producentgaranti

<

Beskrivelse

13.2

+

Technology

Garantien dxkker i hele produktets levetid under PROTECT i henhold til de
generelle vilkdr og betingelser for Leica Geosystems International Limited War-
ranty og PROTECT, der er beskrevet pd Leica Warranty. Alle produkter eller
dele, der udvikler defekt som felge af materiale- eller produktionsfejl, repare-
res eller udskiftes gratis under PROTECT.

Gratis service i 5 ar

Yderligere gratis service under PROTECT, hvis det bliver nedvendigt at sende
produktet til reparation, fordi det bliver defekt ved normal brug som beskrevet
i brugervejledningen.

Todrig knockdown garanti

Ud over garantien i produktets levetid og perioden, hvor der ydes yderligere
gratis service, dekkes produktets interne selvnivellerende system under PRO-
TECT. Skulle der ske uheld eller knockdown inden for to ar efter kebsdatoen,
vil alle reparationer af den interne selvnivellerende samling vaere dekket under
PROTECTs generelle vilkar og betingelser.

Combo+

Beskrivelse

2 PROTECT

+
Swiss
9

Levetid?) Producentgaranti

Garantien dekker i hele produktets levetid under PROTECT i henhold til de
generelle vilkdr og betingelser for Leica Geosystems International Limited War-
ranty og PROTECT, der er beskrevet pd Leica Warranty. Alle produkter eller
dele, der udvikler defekt som folge af materiale- eller produktionsfejl, repare-
res eller udskiftes gratis under PROTECT.

Gratis service i 3 ar

Yderligere gratis service under PROTECT, hvis det bliver nedvendigt at sende
produktet til reparation, fordi det bliver defekt ved normal brug som beskrevet
i brugervejledningen.

2) Levetid - Produktlevetid
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14 Tilbehor

Tilbehor til stremfor- Al100 - Li_|on_|adeapparat
syningen (790417)

Der folger 4 forskellige veksel-
stremsadaptere med til A100 Li-lon-
ladeapparatet.

16024.002

Al130 - 12 volt batterikabel
(790418)

A130 12 volt batterikabel forbinder
Rugby med et almindeligt 12 volt
bilbatteri, der kan fungere som
reserve for batteriet i enheden.
Lengde: 4 meter/13 fod.

25261 001

Al140 - biladapterkabel (797750)
A140 biladapterkablet forbinder
Rugby med et standardtilbeharsstik
til biler, der kan fungere som
reserve for batteriet i enheden, og
som kan lade apparatet op i en bil.
Lengde: 2 meter/6,5 fod.

25262001

Intelligent adapter (864855)
Smart Adapter kombinerer et
vaegbeslags funktioner med en buk-
keklemmes funktioner. Den leveres
ogsa med en 90 ° Combo+ bukkek-
lemme.

25265001

98 Tilbehor



CLB - Li-lon batteripakke
(855974)

CLB Li-lon batteripakken er inklu-
deret som en del af den genop-
ladelige standardpakke. Det er for
at fuldende Li-lon-batterilesningen
0gsd nedvendigt at kebe A100 Li-
lon-batteriladeren.

25263001

Rugby - Kikkert og plade
(864859)

A260 Kikkert og ophaeng fastgeres
magnetisk pa toppen af Rugby CLAx
0g udger en reproducerbar lesning
til akseindretning og efterfolgende
opstilling pd samme sted. Kikkerten
skal indledningsvist rettes ind efter
de enkelte enheder.

25264001
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